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ed1er80 esmerada e economica, e o heroe do dia na Grande America. 

T~XAS JAC~I NBo existe um americano que deixe de proferir tal nomc 

com .f~XAS JcACtil~h·a muito ja ue a rama do celebre aventureiro corre mundo 
sendo o nome do audacioso gaucho proforido com o respeito e admira~Bo devida 
aos heroes. 

TEXAS JACKI Por ta! des1gnay1io se tornou universalmente conhecido Jack 
Hawkins, que durante muitos annos habitou a moradia do pae adoptivo, a modesta 
herdade situada nas margens do rio North-Canada onde fora recolhido como engei­
tado. Educado ali, na floresta v1rgem, nas proximidades das savanas extensas, thea­
tro das fayanhas dos Indios, Jack tornou-se rapidamente um soberbo e herculeo 
corredor de bosques, cuja coragem, forera physica e destreza provocaram, cem le­
guas em rcdor, o enthusiasmo ca admiraylio! 

Aas 16 annos Texas Jack era o mais fino cavalleiro, o mais destro atirador e o 
41 ""' mais intrepido cayador de Indios. 
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tes tirar de todos os Pelles Verme!has terrivel vingam;a! 
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I Os Pyrilampos 

~----

CAPITULO I 

Fogo, fogo! 

Era de noite. 0 cen da gigantesca cidade New· 
York estava avermelhado por um lugubre olarao. 

Declarara.se um medonho incendio em Bowery, 
n'aque lla comprida rua que e uma das mais freqnenta­
das arterias de communica91io de New-York. 

Este incendio era tanto mais perigoso, quanto 0 
certo que as casas de Bowery s1'1.o qlHl::ii todas muito 
velbas, e constituem por isso urn excellente combus­
tive!. 

Nas proximida.des do predio e11Volto em chammas 
estava situado o theatro e outras casas de divertimen· 
tos. 

0 iocendio devia ter rebentado repentinamente. 
Pois que um quarto de hora antes, segundo diziam al­
gumas pesso;.s, ni'io se via a mais pequena coisa que 
denunciasse uma tal catastrophe. 

As janellas estavaro imersas em profun<la escuri4 

dao, os estahelecimentos fecbados, e tudo no predio 
parecia dormir. 

De repente ouviam,se gritos affiictivos pedindo soc4 

corro e :is janellas do ultimo andar abrir,1m-se com 
violencia. 

0 fogo propagara-se com tal violenria no inte . 
rior do edificio, que alguns moradorcs nilo tiveram 
tempo de alcan9ar a escada. 

Muitos em trajes menores tinham-se atirado A rua, 
tendo alguns d'elles recebido lesOes de graves conse­
quencias. 

Bero depressa irrompiam do telhado as chammas 
com ex:traordinaria violencia e cgnalmeute as janellas 
do ultimo andar comeQavam a vomitar laharedas 3 
distancia de algnns metros. 
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Mas oncle o destruidor elemento Javrava com maior 
intensidade era nos baixos do edificio, onde estava 
estabelecida uma grande casa commercial que abrira 
havia. quasi um anno r.om o nome chibante de •Star 
of the Bowery». 

A Slar, 011, para nos servirmos da traduc9fio pot· 
tugueza, a. «Estrella de Bowery.1, era um d'aquelles 
estabelecimentos onde se encontra um pouco de tudo 
que o bomem precisa, ou mais propriamente, niio pre• 
cisa. 't 

Vendis carnes e legumes assim como artigos de 
seda, pannos cle linho, vestuario para homens e se­
nhoras, calyado , cigarros, navalhas de barba, flores, 
papel, Jivros, artigos de escriptorio ... em smuma, se 
quizermos descrever todos os artigos que se acbavam 
a venda na « Estrella, eucheriamos dois 011 tres livros 
como cste, e e.ssa l~itura nada. interessaria os nossos 
lei tores. 

0 fundador e proprieta.rio da c Estrella, era um 
ham.em ainda nova que dcvia. ser dotado d'nm genio 
einprehendedor. Pois que de contrario, tao nova ain 
d1, nao se teria avenl.urado a um negocio tao desen· 
volvido. 

CalculM·a se. que o sr. Abraham F isch teria vinte 
aunos pouco ma,s ou menos. 

0 sen nariz adunco, o cahello negro encaracolado, 
o queixo pronunciadamente salientc . . . tuclo isto cie­
nunciiivaU'elle um jndeu d'origem russa dos quc emi-
gram annualmente aos milhares. . 

0 sr. Abraham Fisch, que sem dnvi<la viera para 
a America na edade de 7 ou 8 annos, pois que falava 
correctamente o inglez e negava a sua Ol'igem l'Usso· 
j udaica, nlo s6 na maneira de vestir mas tambem oa 
ousadia r:oin que, oa melhor das inten~Oes, se apre· 
sentava como um verdadeiro yankee; o sr. Abraham 
Fisch, diziamos nOs1 tinha. j.1 toda a escola ameri­
cana. 

Ningnem sahi:'l rm Bo1very d'onde "lie ,tinb/\ vin. 
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do, quando fundou a sua «Star of the Bo,very,. Mas 
em toclo o ca.so, dcvia dispor de graudes c,ipitaes, pois 
que de contrario seria impassive! a fonclaQlio d 'uma 
tal casa commercial. 

Contrat.ira um gra11de num~ro de caixciros e cai­
xeiras. 

0 chefe estava sentado no seu escriptoril) parti ­
cular onde recebia. os representantes das grandes fir­
mas a quern fazia grandes encommenda.s ou eutao oc­
cupava-se com assumptos de caixa sempre que est:es 
se re feriam a entradas de dinheiro. N'esta pa.rte des­
envolvia elle as melhores qualidades da sua graciosa 
person~lidade. 

No tocant"!, porem, aos pagamentos de sna casa, 
comeQaram bem depressa a surgir difficuldades. 

Commerciantes dos mais conceitnaclos abanavam a 
cabeQa qmmdo passav,1m pela «Star». 

Prophetisavam que aquillo nao duraria mais do que 
um verao. 

Bem depressa se souhe que o sr. Abraham Fisch 
estava sendo muito apertado pelos seus credores, e que 
as firqias que lhe faziam os mais importantes forne· 
cimentos inut.ilmente lhe apresent.avam as suas contas 
para pagamento. 

Mas tndo isto parecia nao incommodar muito o 
sr. Abr.'lham Fisch. 

Andava vestido com suprema elegancia, e quando 
;i. noite fcchava os seus armazens, era o ultimo a sa· 
hir, e, accendendo um cbaruto, caminhava com um 
.:ilegre sorriso como um homem que houvesse feito 
rapidos progressos durante o dia .. 

1'omava entfi.o algum «cab» (trem de praQa), que 
passava e orclenava ao cocheiro que o cOnduzisse a 
algum restanran~e, ou a algum local de divertimento 
de New.York. 

1\fas eis que toda aquella ma.gnificencia que Fisch 
fundAra tinha agora um fim. 

A casa onde estava installada a o: Star», era pasto 
das chammas e terrivel lavrava o incendio nos arma. 
zens, consumindo tudo que n'elles se amontoava. 

E, segundo o calculo approximado dos entendidos, 
:\S fazendas a!i existent.es deviam elevar·se a centenas 
de milhares de dollars. 

Ate agora tinha o inoendio lavrado livremente, se 
a5sim se . deve dizer, em harmonia com as leis. 

Logo que se ouviram os primeiros gritos de SOC· 

corro, abrfo -se nma janella do ultimo andar e appa~ 
recerem n'ella algumas pessoas que no ange .. do des• 
espero gritavarn:-Fogo! Fogo!-Logo a Reguir, o po· 
licia que estava de servi<;o a esquina de Bov·1ery e 
Grandstreet, correu para o avisador de incendios. 

Chegando junto do apparelho p2rtiu-lhe o vidro 
oom a sua vara e dando umas voltas rapidas a ma. 
nivella que apparecera a descoberto, participou a es­
ta~ao de bombeiros mais proxima, a rua c> o local em 
q ue rebenta.ra o incendio. 

0 movimento que o policia imprimira a m:mivella 
do apparelho puzera imrnediatamente um mechanis­
mo em movimento, por meio do qua\ os al'reios pen· 
d\J.rados por cima dos cavallos, cahiam so bye· cstes. 

AntOmatic"aID.ente ap·ertal'alll•!'ie tO·aas as fivelJas C 

ligaram.se aos carros) de maneira que estes em menos 
de um minuto estavam atrellados e promptos a sahir . 

0 piqnete de servigo v~stira-se rapidarnente. 
Mas nao precisam per·der tempo a descer escadas, 

porgne ag,inando.se as varas, de qne acima fallamos, 
deixando ·se escorrPg:lr vertiginosamente por ellas ate 
ao solo, porque qttando chegam ;i. ultura do vehiculo 
que os hci..t.l.e condnzir desviam as pernas da vara e 
dando um ba!anyo ao corpo saltam directamente para 
o carro mule vito occupar o seu logar. 

Tudo isto 6 feito com rapidez pasrnosa e em mui. 
to menos tempo do que eu levei a clescrevel•o. 

Logo que os bombeiros chegaram ao local do in· 
cendio, adoptou o comrnandante todas as medidas de 
precam;:io, qne !he pareceram de utilidade. 

Porem, quando quizeram entrar no estabelecimento 
incendi&do, irromperam pela porta arrombada ta'.o vio· 
lenta~ laharedas que todos tiveram immediatamente 
que recnar. 

T11do ali era um mar de fogo, e o calor de ta! or­
dem que ninguam se podia conserva~ nas proximida· 
cles. 

Em menos de nm quarto de hora, todo o predio 
de dois anclares estava em chammas. 

86 entao vin o commandante dos hombeiros qne 
era impossivel salvar este edificio, e que antes de tu. 
do !he cmnpria def~nder o theatro c os outros edifi­
cios das proximidades. 

Do I ado do mar soprava um vento rijo sob.re New· 
York. E isto constitnia um grande perigo. 

Este vento impellia faulh::ts, como um semeador 
espa\ha as sementes. 

Sohre toclos os telh:idos v.isinhos cahiam as laba· 
redas arnea~anclo incendia!-os. 

-Deixem·me! deixem.rne! exclamou de repente 
nma voz cl'elltre a multidiio que estaciouava em Bo­
wery, eston arruiuadol Ca.hi n'nm abysmo! Salvem· 
me, senhores! Socr.orro! Meu armazem . .. o men di­
nheirO ... toda a minha fortuna! Es ton arruinado ! 

T r. do recuou commoviclo. 
Um manccbo elegantcmente vestido a quern cahi· 

ra o chapeo da. cabegq, precipitou·se como um louco 
para junta do edificio incendiado. 

-E' o Abraham Fisch! exclamara.m algumas pes­
soas. Vejam corno elle pOe as maos! Cabin dejoelhos 
na calc:.ada! EstU. a rezar! 

-OJJ1em como elle arranca os cabellosl jnnton 
urna mulhPr pena.lisacla., o pobre homem ve desappa­
rP-cer os seus teres e haveres'. 

E na realidade Ahraham Fisch chorava e solu~a­
va. estorvando os bombeiros de salvarem as preciosas 
fazendas. 

Mas obrigaram-no a affastar-se porqne elle n&o na 
alli preciso, e era.nei;essariu terreao livre para o traba­
Jho das maugueiras que t1·abalhavam incessantemente 
e apezar da enorme qua.ntidade d'agua <lespejada na. 
quelle brazeiro, os bombeiros n:io con-seguiam domi· 
nar o terri\l"el elemento. 

De repeote produziu-se um acontecimento inespe· 
rado pu.ra o qua! nao estavam prcparados O's "miro­
nes» q'uc enChiam o's p·as·seio~ db Bo'r"very. 
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LA em cima debaixo do tdhado fora despedaQaclo 
um vidro d'uma janella, vindo os estilha9os cabir no 
meio da rua. 

Appareceu en tao no caixiiho da janella, que er& 
tao estreito qne mal daria passiqero ao corpo de um 
homem , um mancebo apenas em c::nnisa, gritando des­
esperadamente por soccorro. 

-Morro qu(>imado! As chammas ... suffoco ... j~ 
n3o tenho sahida! Soccorro! Soccorro! 

0 infeliz que gritllra tilo afflictivamente estava j.t 
envolvido pelas chammas; pelo menos via-se no fondo 
do quarto subir um ma r de fogo , que sem duvida lhe 
tornar ia impassive! a retirada pela porta. 

As escad11s do editicio tinham j3 abaticlo estrondo~ 
samente, de mane1 ra que aincla mesmo que o de.sgra· 
9ado alcan~asse a porta do quarto torna\•a-se·lhe im­
possivel a rctirada pelo interior do predio. 

S6 Jhe restava um recurso: ou arriscar-se a. sal­
tar Iii <le cima, ou irem-no bnsc.'.1.r por meio de algn­
ma escada de miio. 

0 commandante dos bombeiros nfio refiectin nem 
um seguudo . 

Mandou es tender a tela de salva9.io e gritou para 
cima com voz trove jante: 

- F6rme balanc;o no parapeito e atire-se para bai­
xo, seniio est& perd ido. 

Mas o desgra9ado tcve medo de rlar o salto no 
vacuo. 

Punha as mii.os, levava-as a cabe9a, chorava .e im­
plorava, mas n'iio se atrevia A perigosa vhgem aerea. 

-Colloquem uma cscacla, ordeooi.; o commandan­
te. 

Neste momento as paredes clava.m de si e amea­
c;avam vir ahaixo. 

-Av.imcem os voluntarios! ordenou a superinten· 
dente. Quern quer subir para salvar aquelle desgra­
<;a<l o? 

-Elle jl! desappareceu Ja janella! disseram al­
guns bombeiros, aqnelle jA nao tern sa1vacao possivel. 

-Ningnem se atreve'? clisse o commandante me­
neando a cabe~a. 

Ao roesmo tempo pensava. qne a sua gente na'o 
dcixava de ter ra:di.0 1 qne realmenle seria um sacrifi 
cio inutil que alguem se atrevesse a entrar naquella 
fornalha para. talvez n~o encontrar senilo um cadaver. 

-Na realiclade jrl. nao SP v~, aecrescentou elle, 
contiuuemos a nossa faina. Alli jA nada ha qne fazer. 

- Julga isso sr. comman<l;rnte? cuviu-se de repen­
te uma. vo1. e um homem imbcrbe P.legantementc ves­
tido destacou-se da fila dos curiosos e fixon penetrau­
temente o empregado responsavel, eu sou d'outra opi­
niao. 

-A sua opiuifio «mister, <!-me completamente in­
d:fferen te, ajuntou o commaudante e quiz; affastar o 
magro importuno 

.Mas no mesmo momenta o empregado estupefa<:to 
recebeu um vif)lento encontrao t1o peito e com voz tro­
vej ante gritava.Jhe o esguio intruso: 

-Isso e un1a baixeza ignobil. que o sr. deixe alli 
dentro perder-se a vida de um homom, sr. coniman­
dante . 

• Dt'-ve se ~pelo menos ten tar salval-o. Nada prova 
que o desgraQado esteja morto Ia em cima, e se ja o 
n:io vemos A janella, e porque elle sem duvida procu­
ra a salvaQao por outro caminho, que certan1ente nao 
encontrar3. 

er Em todo o caso deve.se subir e tent11r salvar o 
homeru. 

cE se nos bombeiros de New-York nao ha homens 
com coraQao e coragem para se arriscarem nesta em­
preza, eu mesmo o farei! 

Sem se importar com a cara :,ssarampantada e en­
colerisada do commandante, o franzino mancebo avan-
9011 para a escada. e galg-ou os degraus com uma ve­
Jocidade ta l, qne em. indicio grand~ :i.gilidade e ener· 
gia. A 1T't1ltidiio app!audia frenet icamente. 

Nada cnthnsiasma m.iis o amcricano do que o ani­
mo arrojado. 

De resto h:wia aqui motivo pnra se entlrnsiasma­
rem com a audacia do homem, quer elle conscguisse 
on nilo o seu fim. 

Pois que este puzera incondicionalmentc a sua vi. 
da em jogo. Sim, porque ate era de apostar dez con­
t ra um, que elle perderia a vida n'esta perigosissima 
aventura. 

A fachada jti. oscillava perigosamente, n'alguns 
pontos as pare<les jA se desmoronavam, e esperava-se 
a todo o m(lmento que o telhado abatesse para o inte­
r ior clo edificio. 

N·este caso ficaria tudo que ninda vi\·esse no in­
ter ior do edifido. sepultado n'elle, e sem duvicla tam­
bem o ousa<lo sal\'a<lor se ah i tambem jrl. tivessc pe­
netrado. 

0 auclacioso homem sentia que a escada oscilla­
va clebaixo d'elle e que as paredes se fen<liam, mns 
parecia importar-se pouco com isso . 

Com o olhar fito na janella que ell~ qneria alcan~ 
9ar, passou o primeiro andar, depois o segundo, e 
cbegou finalmen te a janella da mansarda no caixilho 
da qual apparecera pouco antes o desesperado mauce­
bo que em vao implorara soccorro. 

lmmediatamente o Lravo salvador desapparecia 
galgando o peitoril da janella. 

Um murmurio de apprehensiio prepa.ssou pela fila. 
dos eJpectadores, pois que todos du"idavam que aqnel­
le val,rnte tornasse a ser "isto com vida. Parecia per­
dido. 

l\las deixemos por agora a multidao embasbacada 
e tremcndo de commoi;ao, e sigamos o nosso ousado 
salvador. 

Tinha penetrado n'uma. mansarda miseravelwente 
mobilada. 

Aqui lavrava. ja o fogo com intensidade e sea ja­
nella abcrta ulto dt!ssc sabida ao fumo, o atrevido !:al­
vador te1-ia immrdiatamente morrido asphix iu.do. 

0 magro descouhecido viu, que tambem uma ca· 
ma estava envolta em ohammas. Jnnto <la cama havia 
nma pequena escada qne couduzia a. um al9ap1lo su­
perior. Nito havia duvida que o homem tentara sahir 
por este alcapao para o telhado d& casa. Li em cill1a1 

por~m, o fogo <lt!via lavrar com tal intensidade, que 
as chammas teriam invadido o aposen to. 
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.Pvrem, o ou~ado m~nc.ebo nao se amedrontou com 
isso. Galgou a escada e Ievantou o alcapiiO. 

0 salvador recuon um passo, para se nio queimar 
i:om as labaredas que por ali penetravam. 

~[as bem depressa recobrou o animo, pois qne ti 
nha visto mesmo junto da porta dois pes. 

A.garrou,os com ambas as maos. 
Depois rc!cuando ua escada puxou o <:orpo para 

baixo. '£udo isto fOra tiio rapido, que uao <lurara dois 
minutos. 

Mas o salvador nlio devia arriscar a permanecer 
por mais tempo no predio, porque o tell.iado comeQa· 
va j.9. a abatel'. 'I1omou o corpo immovel, nos hra9os, 
salton para a janella. c balou9ou-se com elle ua esca­
da. De repente deixou-se es.corregar pela escacla gri­
tando para baixo: 

-Para traz gente! para traz! A casa vae abater, 
Si nao quereis £car sot~rrados, fugi depressa. 

Elle proprio, logo qne chegou abaixo, atirou s~ 
como um ousado nadador, para a onda buruaoll. qne 
agora recuava para fugir do perigosi:ssimo local. 

Crac-um medonbo estalar e logo em seguilla um 
estrondo a.terrador-o telhado precepitara-so com ex­
traordinaria violencia no interior do e<lificio, c at'1':1s 
t!ra comsigo, dcspeda~ando as, as pat·ede:5. 

0 edificio iucendiado assemelhava se agora. a um 
enorme montiio de ruinas. d'onde sahiam columnas de 
fogo e rolos de fumo densissimo. 

Grande nuruero de agulbetas come',aram imrn<:!clia 
lamente a inundar alJllellc brazeiro. 

S6 agora chegiira o momento em qne se toruava 
possivel defomler os edificios proxiruots; sO agora di:!· 
pois cla. derrocada e que poderiam linalwente, l)(lJ' se­
nltores clo terrivl'l iuc~ndio. 

Com gritos de jubilo rocleava agorn a rnultid:to u 
bravo homem que se atrevera a. penetrar no incendio. 

-}~std \'ivo? Salvou-o? exclama\'am centcnas de 
vozes c emquanto elle depnnb~i o corpo, que salv.1.ra. 
<las chammas, na larga escada do tbeatro situado pro­
ximo do preclio conl)ummido pelo fogo. 

-Com os <lemonios, deixem-m~! Ain<la n,1o st~i 
se elle vive! 

-Como se chama o scuhor, como se ch:una? ex­
clamavam muitas vozes e alguns informadores de jor­
uaes aparavam avidamente os seus lapis e puxavam 
pelos livros de apontamentos . 

-Eu !)OU do c\Vorch. 
-Eu sou do ,l\Iorming Journal>. 
-Eu sou do «New Yorker Staats1.eitnng>. 
-Cnvalheiro> o senhor tornou se digno d~ admi-

ra.9110. Nao tem por acaso um retrato seu na a!gibeirat' 
-Cavalheiro, rogo-lhe a fioeza de me dizer, com 

que nome havcmos n6s de aprcsentar aos nossos lei­
tores, o nobre mancebo que esta noite praticuu um ta! 
acto de heroicidacle? 

-Vilo todos para o diabo! responde11 o franzino 
mas valente boroem, voltando as costas aos reporter:,,, 
se niio me conhecem, tambem niio tenho necessiclade 
neohuma de lhcs clizer o meu r.ome. 

-Conhecel-o? E' o senhor entiio alguma persona­
Hdaie conhecida? 

- -Oh! <leixa ver! dissu um <los report~r:. e appro­
ximan<lo se do sa.lvador, comeQOU a exarninar-lhe o auw 
tiaz perfil e os seus gran<les olhos cinzentos. 

Em seguida voltou~se para os collegas e gritou 
triumphantemeote: 

- Sim, mcus seohores, onde tinhamos n6s os 
olho!:i? .Este e ... 

--Quem'? <.J.Ueru? interrogaram os outros rcpor­
ter.i. 

-Julgam-me os seohores t3o estupido que lhes 
fosse tli:i::et· abertameute quem e o uobre salvador? 

«Sei o eu 1 e ilmauhii de mauha os leitores do 
•World, e e o bastante. Good by, meus senhores! 

,\bs aincb u reporter tiio man collega se uao ti• 
nlm amtstado dez passos, e jA os collegas se !he ti­
nharn reunido e ameacavam lynchal-0 1 se elle lhes ni:io 
dissesse o nome, 

-Pois seja, <li8se o reporter <lo c\:Vorld•, mas es 
p~ro que n'outra qualq11er occasiao me prestareis iclen­
tico servi~o, gentleman. 

-Pude rontar com isso, tem a nossa pala.vra! Mas 
pot· Dt1ns <liga-nos quern e o arrojado que se atrcveu 
a. penetrar nas cbammas d'aque!la. fornalba? 

-Quem? Um homtm que jli tern praticado outros 
graudes feito.s, um bomem, que tern a admirai;lo das 
cinco partes do munclo! Nio e outro seniio o grande 
criminalista Sherlock Holmes!! 

OAPITULO H 

0 que um par de botas de montar 
conta ao criminalista 

-Esta m01·to! 
CJom estas palavras, levantou·se Holmes do pJ do 

cadaver que jazia nas escadas do theatro. 
Elle sahia qne nilo tinha arrancado tis chammas 

senilo um <'Orpo inanimado. 
0 desgrac;ado apresenta.va terri-:eis queimadnras, 

mas evidentemente a rnorte fora produzida. pela as­
phyxia causada pelo fomo. Um capitilo de policia 
approximara-se de :Sherlock Holmes e perguntal'a-lhe 
quem elle era. Felicitou o pela sua coragem e presen· 
~·a de rspirito. 

-Como vC capit.:'io, r~spondeu Holmes trHuquilla­
mentc, para aqnellc de nada serviu, e indicou o ca­
daver. 

.Jnlguei poder salvar alguem, e 3final arri.squei 
:1 minha. vida por causa de um morto. 

•ToJavia niio estou arrependido de o ter feito, 
pois espero que este morto nos comprovad. alguma 
coi!:>:t. 

-Como entende o senhor isso? pergnntou o capi· 
tiio de policia surprehendido. 

-Peco lhe, accrescentuu Holmes, pe,:o-lhe sr. ca­
pilao que mande conduzir o cadaver para a. esta9ao 
policial. 
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cl)esejo ali occupar·m~ com o cadaver, eu sou ... 
o policia Sherlock Holmes rlc Lon<lres. 

· 0 capitiio de policia recnou um passo surprehen­
dido ainda mais e exclamou: 

-Realmente? 0 celebre criminalista? Ah! er. Hol­
mes permitta que !he aperte a miic . 

Irnmediatamente deu o capitao ordem para a re­
moc;ao do cadaver para. a estac;ao que de resto, fica.va 
a uus tresentos passos do local onde se achava o ca­
daver. 

Elle proprio seguiu com Sherlock Holmes os car­
regadores, que trnnsportavarn o cadaver n'um es­
qnife . 

-Preciso dizer lhe com toda. a franqueza, capi­
tiio, disse Holmes caminhando ao )ado do official <la 
policia) que penetrei na casa incendiada com j ustos 
rnotivos e hem considerada inten9ffo. 

-Sim?! nilo se tratava entlio para o senhor de 
salvar uma vida humana? 

-Ta.lvez o meu feito diminua aos seus olhos, se 
lhe disser que nilo. Respondeu o policia. Mas na reali­
c!ade assim ~-

<0 senhor deve saber que ha quinze dias que en 
me encontro aqui em New:York, e tamhem lhe posso 
con£ar o fim para que aqui vim. 

-Eu saberei tornar me digno da sua confi.anr;a, 
sr. Holmes, disse o c~pitilo cortezmente. 

-Pois entiio, continuou · Sherlock Holmes, deve 
saber que n'estes ultimos tempos, de ha dois annos a 
csta parte, tem-se tornado extraordinario o nnmero 
de incendios que se diio em New-York. 

.Muito principalmcnte teem ardido muitos arma ­
zens e graudes casas de commercio, e as valiosas fa. 
zendas qne os gnarnecem teem sido pasto <las cham­
mas 

· -Na ,·erdade assim C, confirmou o capita'o, e n6s 
do quartel general da policia estamos em frente de 
um enygma. 

« Pois que nilo J crivel que todos gs incendios te­
nham sido casuaes on provenientes de discuido. 

cUm verdadeiro exercito de secretas do quartel 
g~neral da policia de New-York, j3 ha muito se occu­
pa com a solm:;ilo d'esse enygma, para investigar se 
nilo se trata de fogos postos plaoeados por mlio de 
mestre no asaumpto?! . 

-Ora e para esclarecer isto que eu aqui estou, 
replicou Sherlock Holmes. 

c.Fui aqui chamado pelas companhias de seguros 
contra o incenclio de New York. 

..:As direc~Oes jll nao sabem que partido tomnr. 
N'estes ultimos dois anuos tee~ p1:1go prejuizos de in­
cendios numa importancia tal, que a sua existencia cs­
ta muito ameacada. 

11.A cFire Insurance Company de New-York~ s6 a 
sua parte tern tide uma perda de dezesete milhOes de 
dollars n'estes dois annos. 

cE' claro que sO esta companhia tern pago mais de 
detesete milhcies de dollars por incendios, do que pa­
giira termo medio nos annos anteriores. 

<Ontras companhias estao egualmente em serios 
embara~os. Em summa, as companhias de seguro jul-

gam que se est.i em presenc;a de um caso muito g,·a· 
ve, e que se isto assim continuar serilo fon;adas a 
rennir os seus accionistas e propor-lhes a liquida~:io. 

«For isso o sr. Brook. presidente <la ,Fire Insu­
rance Company de New-York», em nome de todas as 
companhias, me chamou a esta cidade, pani. ver se cu 
consigo descobrir os auctores e os fins de todos cstes 
iucendios mysteriosos. 

-Julga eutio o sr. Holmes que se trata de um 
ban do? 

-Sero duvida., confirmou o crimioalisla. 
c Um s6 homem 1 n5'.o era possivel machinar tantas 

desgracas. 
c.Tem acontecido declararem se com violtmcia qua­

tro incendios ao mesmo tempo em New-York, e para 
isso deve operar uma grancle columna <le criminosos. 

< Eu ten ho observado alguns cl' esses incendios, e 
tenho visto que rebentam com um certo metbodo, isto 
e, que todos elles se declaram pelo mesmo e hem me­
ditado systema. 

l(Ordinariamente o fogo rebenta nos baixos dos 
predios, ou seja, nos armazens atulhados de fazen­
das. 

<Mas para augmentar mais a confusii.o, cinco mi­
nntos depois j8 se veem 1:1.s chammas irromper pelo te .. ' 
lbado. 

c.Consta.tei entao, que o fogo junto ao telhado, or­
dinariamente abrange urna pequcna exteosao, e qne 
evidentemente C posto n'aquelle puito, s6 para desviar 
as attern;iOes dos armazens, pal'a qne o fogo que lavra 
n'estes nio possa scr extincto t;J.o rapidamente . 

,Quando cu hoje passava pela Grandstreet reben­
tava o inceudio. E ti ve occasilto de presenoear que o 
s?•stema empregado fora o mesroo dos incendios ante­
r1ores. 

«De resto, eu avalio ero mais de cem mil dollars 
as fazendas existentes na «Star of the Bowery• e que 
Li se perderam, e muito me admiraria se o sr. Abra­
ham Fisch, o proprietario <la casa, nao compareces­
se :imanha animosamente sorri:1do na companhia de 
seguros, para apresentar a sua apolic~. 

-Mas, sr. Holmes, eu vi o homcm correndo de 
um la.do para o outro desesperado, replicou o policia. 

<Elle chorava e quasi arrancava os cabellos! 
-Comedia! responden Holmes laconica.mente. 
«Estou convencido que o homem cleita.va. lagrimas 

de crocodilo. 
dntiruamente ficou elle contentissimo que os bom­

heiros nao pudessem atravessar as chammas, para sal­
varem alguma coisa dos seus armaz.,,ns. 

-Entiio temos que prcnder o homem ' immediata­
mente, clisse o ca.pit5o de policia. 

-Sim, se podessemos provar alguma coisa contra 
elle, accrescentou Holmes. 

cN'este momento soria improficuo rcalisar a sua 
prisao. 

«Antes pelo contrario, devemos deixar lhe toda a 
liberdade por estes dias mais chegaclos, e vigial-o at, 
tentamente. 

o::E d'isso me encarrego eu, deixe o por minha 
conta. 
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,Mas, como lhe ia contando, estava eu defronte do 
predio iucendiado, quando ouvi gritos de soccorro e 
vi apparecer nm homem A janella. Disse entao com 
os meus bot3es: 

"D'este pedido de salvacao po<les saber algmna 
coisa, aquelle deve ter assistido ao rebentar do incen· 
dio. 

«Por isso trepei as escadas, para o sahar, mas in­
felizmente cheguei muito tarde, o homero.j;:l estava. 
.Jsphixiado. 

«Mas eis·nos chegados a estac;ao. 
«Entremos e vamos ouvir o que este morto nos tern 

a dizer. 
o1Levaram o cadavet· para um compartimento espe· 

cial da esta~ao de Grandstreet, e collocaram-no sohre 
uma meza. 

0 criruiualista e o capitao approximaram se do ca­
daver e Holmes comecou as su.1.s pesquizas. 

Em primeiro logar verificou que o desgra,;ado, um 
bonito rapaz, devia ter uns 24 annos. 

Parecia ser um christilo e era de estatura. elevada 
mas elegante. 

Nilo era possivel que o fogo o surprehendesse a. 
dormir. 

Pois que elle trazia vestidas, alem da camisa, cu­
jas mangas estavam arrega,;adas, nmas cal<;as de boa 
fazenda mettidas por dcntro de magnificas botas de 
montar . 

Holmes curvon-se sobre o morto. Qnando levantou 
a cabe<;a, disse para. o capitao que estava ao lado 
d'elle: 

--:Mister, fa9a-me o favor de cheirar o fato do 
morto. 

«Nao cheira extraordinariamunte a petroleo? 
-E' verdade, respondeu o capitao. 
0 grande criminalista. levantou entiio a mfi.o do 

mo.rto e cheirou a. egualmente . 
-J.i niio tenho duvida nenhuma, murmuron Hol­

mes meneando a cabeQa. 
cO bomem mexeu em petroleo, e a.t6 pouco antes 

de rehentar o incendio. 
, Mas eu convenci-rue, quando me achava no inte­

rior <la mansarda, que o fogo f6ra. alirnentado com as­
persito de petroleo nos movei~ e outros ohjectos, 

-E como C qne perceheu isso? inquiriu o capitao . 
-Como criminalista tamhem o sr. o devia saber, 

respondeu o interpellado . 
«A fumarada q,te se desenvolve do fogo prod111ido 

pelo petroleo tern nma outra cOr e o fumo e mais pe­
rigoso e venenoso do que o das chamrnas v11Jg;1res, 
que apenas consomem objectos seccos. 

«De resto. a rapida propaga9iio do incendio e hem 
.J.enunciante. Em menos de dcz minutos todo o predio 
estava em chammas! 

«Isso nao teria sido possivel1 se previamente as es­
cadas, o soalho, as camas e outros objectos n:io tives­
sem sido besuntados com petroleo. 

-S6 com isso jA eslA provado o fogo posto, opi­
nou o capitiio. 

-Para mim est.\ hem provado, disse Holmes, ruas 

agora do que se trata e de pro\'ar que foi Abraham 
Fisch o .auctor. 

o:E niio se trata de o prc,var sO n'este caso, mas 
tamhem em todos os anter1orfc'Sj s6 com uma atnrada 
espion.:1gem consiguiremos n6s cahfr sobre o bando, 
que aqui criminosamente op1fra. 

c En tao, qneira o sr. capitao ter a bondade, disse 
Holmes, de mandar chamar aqui alguns dos moradores 
do predio. 

cGrande numero de pessoas fogiram <la casa in­
cencliada, por conseguintc deviam os dois andares <'S· 
tar babitados. 

-E estavam·no, confirroou o capitilo. 
cS6 nas lojas e n'uma pa.rte do primeiro andar e 

que estavam installados os armazE:ns, o reoto estava 
tudo alugado para habibfio, e tudo a g~nte pobre ... 
ora espere, n6s vamos immediatamentc saber quern 
morava n'essa casa. 

cHalto, sr. Krownl chamou o capitao. 
Appareoeu um policia, a quern o capitao deu or­

dem para ir saber quem morava no predio da Grand­
street d2. 

Pois que, com::ptanto em New-York uao haja ore­
cenceamento obrigatorio <la popu laQ3o, a policia sabe 
com extraordinaria precisao quern m6ra em cada. ca­
sa. Conhec ~ o caracter e as rela~Oes dos mor&dores de 
todos os predios, em vir,tude do m11gnifico servi90 de 
policia seereta. 

0 policia Krowa voltou p6uco depois com uma lis .. 
ta que apresentou ao capitito. 

-Duas familias dejudeus russos moravam no pre­
dio, disse o capitao depois de ter olhado para a lista, 
alCm d'estas, tres fami lias italianas, um pobre enca­
dernador de origern allema. . .. 

-Jlande·me chamar esse homem, diese Sherlo~k 
HolmP:s, 

cEsse e que deve saber meihor, se o homem que 
alli esta morto pertencia ao predio ou nao. 

«Faz favor de me dizer, sr. capitilo, como se cha­
ma. esse encadernador? 

-Heinze, respondeu o capiHio olhando para a lis­
ta, Theodor Heinze. 

A Jguns polici11s partiram com a missiio de ir bus­
car o encadernador. 

Pouco tempo depois apparecia o homem. Nao vi­
nha sU. 

Acompanhavam-no sua mulher e dois filhosj3. adul­
tos. 

A pobre gente tinha recebido vestuario de alguns 
visinhos compassivos, pois qne todos tinham saltado 
pela janella sO em camis3.. 

Via se-lhes ainda estamp:i.do no rosto o terror de 
que estavam possui<los; principalmente o Velho Heinze, 
um bomem alto de cabello bra.nco, que ainda estava 
muito tremulo. 

Qnando foi conduzido .1 presenQ& de Holmes e do 
capit&o, tiverarn que o sentar immediatamente n'uma 
cadeira. 

-Por amor de Dens! o qne ha, o que quer a po• 
licia de mim?! disse o allemAo n'um mau inglcz. 

NOs eetamos innoceutes no incend.io, perdemos to-

,< 
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dos os nossos haveres, o pouco que eu tinha poupado 
em trinta annos de New-York! 

,Ah! meus pobres tilhos, a.gora teem voc~s de me 
sustentar, a mirn e a mile, porque n;lo sei se depois 
d'esta terrivcl noite fica1·ci capai para trabalhar. 

-Consola,te meu querido pae, disse um dos fiihos 
para socegar o velho, tu sahes quc n6s ambos ganha­
mos be111 e nao te deixaremos passar priva<;?Ses. 

-Nada tern a recear, sr. Heinze, d1sse Sherlock 
Holmes, servindo-se da lingua allema, que o homem, 
com quern elle queria conversar f...:t.llava mais c:orrente• 
mente do que a ingleza. 0 sr. deve apenas responder­
me a algumas perguntas. 

-Entiio, meu sr ., tenha a bondade de perguntar, 
disse Heinze levantando-se. 

- Veja aquelle ho:r.em que alli jaz, ajuntou Hol­
mes, conbece-o? 

Heinze observou o cadaver, cujo rosto Ilolmes 
limpoi.r da fuligem de que estava recoberto. 

Heinze abanou a cabe9a e disse; 
- N unca vi este homem. 
-Tem a cer teza do que elle nao morava no seu 

predio'I 
- Toda a certezti1 assegurou Heinze. 
- Mas talvez os seus filhos o reconheyam? 
Porem os fi lhos do enca<leruador confirmaram que 

nunca tinham vis to semelhante creatura. 
1'ambem a sr. "" H~inze foi ao principio da mesma. 

opiniao. 
-)[as espera, onde t'enho en a cabe9a?!-excla­

mou ella de repente.-Ah! men senhor, nilo lhe ia 
dando uma falsa informacao! 

«Com certeza, eu jA vi este homem em vida. 
-ReAicta bem,-disse I-fo lmes,-era de grancle 

importancia, se a sr. 3 nos pude!Jse informar da identi­
dade do morto. 

c Pois que eu desejava saber, quern era o homem 
e como se cbamav.'1. 

- Como se cha.ma?! Isso n;o sei eu,--respondeu 
a sr.• Heinze,-mas vio o com certeza.. 

- E 1 um angariador de assignaturas de livros, 
que hontem me bateu a porta a offerccer a assigna­
lura de um romance allem:Io. 

-Ahl um angariador de assignaturas,-replicou 
Holmes,-ora veja, isso j& 0 alguma coisa. 

cE' um true cle gatunos, jA muito conhecido. An­
clam com uma malla cheia do Jivros fingindt.>-se anga­
riadores e vendedores de livros, pa,a assim entrarem 
na" casas, e estudarem d"c! relnnce a sua disposiQiio e 
como estiio guarnecidas . 

-Sim, lembro me muito bem,-continuou a sr.:i. 
Heinze,-hontem de manha, <leviam ser uma,s :::iove 
horas, estava eu a <lescascar batatas quanta rn•.! bate-
ram A porta. · 

Respondi: «Entre quern e> e ent.lio entrou este ho­
mem com uma gra.nde malla . 

c Nao q_uer assignar urn novo romance? perguntou­
me elle. 

•E' um romanco allemilo qnc esta despertnndo 
muito interesse na Allcm:mha, e que aqui na Ameri­
ca deve agratlar mllitb, pO'rq'UC ostB bt?m est"ript'o. 

-Isso deve ser um romance da. livraria do sr. 
Smith em Broadway,-disse o capit3o.-E' uma gran­
de casa. 

-Enti'io qneira ter a bondade de mandar chamar 
o sr. Smith. Deve \•ir j.i, o seu interrogatorio e muito 
urgente. 

0 capit.ilo deu immediatamente as suas ordens. 
Um empregado sahiu, para ir buscar o livreiro 

Smith. 
- E como despa.chou o angariaclor?-proseguiu 

Ilolmes ,•oltando se para. a. sr.• Heinze . 
-Assignou o romance? . 
-Sim, eu j.i. t inha lido um que me agradiira mm· 

to e por isso assignei aquelle. 
«Depois o homem pedin-me um copo d'agua que 

eu lhe dei da melhor vontade. 
E quaudo ~ahiu de minha casa dirigiu-se ao andar 

de cima, e reparei que elle cxaminava detidamente a 
escada1 como se quizesse fixar bem, todos os detalhes 
da construcciio. 

-1\luito bem!--disse Holmes esfregando as m!os. 
«Elle parecia entao quercr fixar todos os detalhes 

da. construcc;iio?! 
-Ah! isso com cert eza. 
-Aqui csta o sr. SI:IJ.ith.-annunciou um empre-

gado. 
Queira entrar, Sl'. Smith, o capitao precisa fallar­

lhe,-disse um outro emprt?gado. 
0 capitil<i e o snr. Smith cumpriment11rnm se como 

pessoas que se conhecem ha muito. 
-Snr . Smith,-disse o capiHio apertando a milo 

ao livreiro.-queira responder a a)gumas pcrguntas 
que o sr. Holme:; lhe far:i. 

cE' o ctflt:hre e unive rsal criminalista looc1rino, e 
trata-se de fa1.ermos uma constata980. 

-Queira ter a bondade de me interrogar,-res ­
ponden Smith n'nm inglez deseruba,at;:ndo, mas no 
qual se percebia bem, que elle n'outros tempos 
se chamara Schmidt * e nao Smith. 

-Ora queira ter a bondade, sr. Smi1h, de exami-
nar bem as foi~Oes d'este rncrto,--disse-lhe Holmes. 

«Ja o tinha visto anteriormente? 
-No, Sir (nio senhor),-respondcu Smith. 
-0 homem era angariador de assignaturas even-

t;lia romances, mas julgo que se trata de um falso an­
gariador. -proseguiu o policia no seu interrogatorio. 

-Eu emprego quarenta a sessenta ang,1riadores e 
vendedorcs de livros~-ajuntou Smith, - mas infeliz­
mente nao cs conheQO a todos pessoa.lmente. 

os.Ordinariamente quern trata com elles e o meu ge­
rente, mas todos os que trabalham por minha conta, 
devem trazer comsigo um bilhete de identidade da 
minha casa. 

-Elle sO tem as ca.19as,-accrescentou Holmes,­
infclizmente o seu casaco queimou se. 

-Alto Jal cxclamou Smith n'estc moruento,-as 
botas de monta.r ... sim, cu conhe~o este homem. 

cRecordo-me que e!le trazia botas de ruontar 

• S:hmidt e name pro1>tio al!en15o. 
I 
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quando .1nte hontem lhe fallei; este homem estava em­
prega.do em rniuha casa apenas ha tres dias. 

-Born. Ora veja o sr. Smith como nos vamos 
approximando-disse sorrindo o crirninalista. 

Poclera o sr. dizer-me o nome d'elle? Com isso 
pr~sta-nos um grande servi~o. 

-0 seu nome oao adeanta.rA nada,-respondeu 
Smithi-0 sr. bem deve saber, que estes angariado­
res diio quasi sempre um nome falso. 

«Fazem isso com boas inten90es, pois q11e ordina­
riamente tratam~se de allemHes que na sua patria ti• 
nham occupaQOes muito differentes. 

'-Ate condes e principes teem sido meus emprega­
dos. Filhos de paes abastados que pelas suas levian­
dades veem para a America e que aqui luctam com 
difficnldades. · 

• Esta. gente nao deseja que o seu nome cle familia 
seja conhecido, e tomam o nome de Schulze ou Muller, 

-Ou tamhem Schmidt, disse Sherlock Holmes 
sorriudo,-Sim, tern ra1.ao, o nome n:io tern importan­
cia; e muito obrigado, sr. Smith . 0 sen interrogatorio 
est& termina<lo. 

«A fami!ia Heinze tambem se p6de ir embora. JA 
nito preciso d'ella. 

-Afinal. nlto adeanton muito sr. Holmes,-disse 
o capitito encolhendo os hombros, logo que ficou s6 
com o criminalista.-Continua a niio saber quern seja 
o morto. 

-Mas sabel o·hei dentro em pouco,-accrescentou 
Holmes. 

As botas de montar que fizeram o sr. Smith reco­
nhecer o homem, C que nos ha.o-de levar a descober­
ta do sen nome. Von Jeva.r as botas comigo. 

E sem mais preamhuios o genial criminalista 
descalc;ou as botas ao cadaver. 

Embrulhou-as nmna folha de papel e saiu com el­
Jas dehaixo do brai;o. 

Na manba seguinte, quando os estabelecimentos de 
New-York come~avam a a.brir as suas portas, Sherlock 
Holmes, vestido decentemente mas com simplicidade, 
entrava num dos maiores armaz:ens de cal9ado de 
New-York, situado na terceira avenida. 

Numa taboleta por cima da porta. lia-ee em gran­
des caracteres: 

Especialidade: B otas de montar. 

-Posso fa.Har ao ch efo on g~rente da firma?- per­
gunton Holmes. 

Indicaram-Jhe immediatamente um snjeito de ca­
hello grisalho, que vein ao encontro d'elle e !he per­
gnntou com modo affavel o que descjava. 

-Uma peqnena informa~ao, rcspondcn Holmes. 
cQueira tor a bondade de examinar estas botas, 

couhece·as? 
-Estas botas sito do nosso fabrico, foi a resposta. 
-Vendem-n:1s os snrs. fora deste estabelecimento, 

ou sO a.qui? 
-S6 nesta casa, miste:-1 ajunton o fahrican.te, n6s 

nao lemoa filiaes. 

-Seria possivel saber-se a quern foram vendidas 
4;!Stas botas? 

-E' pro,·avel quc seja possivel. Dado o caso que 
o compraclor as nilo tenha cal~ado na occasia.o e q ue 
as teohas mandado levar a casa. 

<Ora queira ter a bondade de se sentar e esperar 
um bocadinho que eu vou jJ. procurar nos nossos li­
vros. 

0 homem grisalho desappareceu para voltar cinco 
minutos com a informa.;ao: 

- Estas botas comprou um tal Morris Boxtrey. 
-Ha quanto tempo? 
- Ob, ha. j3 mezes. 
-Mandaram-lbe enta'.o as botas ao sen domicilio? 
-Assim foi. 0 homem niio pagou logo as botas; 

a conta foi puga pelo sen patrao. 
-Quern era o patr&o. 
- 0 sr. Armstrong, o conheoido millionario d1t 

quinta avenida. · 
-0 homem para quern foram estas botas estava 

ao serviQo do sr. Armstrong. 
-Sim, era o picador <la. casa. 
-Nilo preciso mais nada., muito obrigado ·-disse 

Holmes contentissimo. 
Embrulbou em seguida as botas e sahiu. 
Encaminhou seus passos para a elegante habita9ao 

do sr. Armstrong, na quinta avenida. 

CAPITULO III 

A filha do millional"io 

0 millionario estava a almo~ar, qnando !he vieram 
annunciar que um ta.I Holmes lhe desej'tva fallar. 

Nao estava muito disposto a recebel-o, e Sherlock 
Holmes teve que deixar cabir a mascara e dar se a 
c?nhecer, para obter uma entrevista com o milliona· 
r10. 

-Tenho realmente a honra de estar fallando com 
o celebre criminalista de Londres? pergunton Arms­
trong que se apress/lra em vir ao encontro do policia, 
logo que len o cartiio de visita que Holmes !he man­
dou,I 

«Seja bemvindo, sr. Holmes, comquanto niio me 
passe pela ideia qua! o assumpto que o leva a procu­
rar-me . 

-Nenhnm assnmpto, que !he diga. respeito pcssoal­
mcnte. 

1:Mas, querera o sr. dar.me umas informayOes, 
com que prest.ara um grandc serviQo a humanidade? 

Diga-me, sr. Armstrong, teve o sr. ha oito mezes 
um picador ao se'U serviyo, para quern compron estas 
botas na. casa Frank & Sons. 

Isso e uma pergunta. singular, disse Armstrong 
sorrindo, emquanto examinando as hotas ahanava.com 
a cabe<;a. 

«Mas j:i sei de quern se trata, sr. Holmes. E" do 
patife clo Boxtrey. 
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cPul·o no meio da rua.. 
«Esse homem sem vergonh.i, que eu admitti em 

minha casa1 quasi por compaixao, teve o atrevimento 
de Jevantar os olhos para minha filha! 

cMolestava a minha querida filha com propostas 
amorosas, durante as liQOes de equita~ao! 

,lsso deu crigem a expulsal·o immediatamente de 
minha casa. 

-Que qualidade de bomem era esse Boxlrey, in­
terrogou Holmes. Era homem educado? 

-Julgo que foi official ioglez e que teve de fugir 
do seu paiz, por qualquer facto para mim desconheci­
do. Sim, elle dizia desvanecido que era filho d'uma 
familia da primeira sociedade, mas ni'io se lhe podia 
dar credito, porque elle mentia muito. 

-E' o St'U nome realmente Morris Boxtrey, ou se­
ria este um fn lso nome? 

-Era o sou vercladeiro nome, confirmou o millio­
nario. 

c:\fostrou•me papeis que provavam que ellle se cLa· 
mava realmente Boxtrey. 

-Snpposto qne esses papeis na'.o fossem roubados, 
disse Holmes, o que era muho possivel. 

•De resto muito lhe agrade90 as suas informac;!Oes1 sr. Armstrong, mas. . . queria ainda fazer.}he uma 
pergunta, urns pe90 lhe que nao se offenda. 

-Sr. Holmes, disse Armstrong, n6s os america• 
nos n!o nos arrebatamos tio facilmente, para. darmos 
a todas as coiDas um mau sentido. 

-Permitte-me enti\o que lhc pergunte, se o sr. me 
pod era dizer, se Box trey, que im portunava sua filha 
com propostas amorosas, nilo seri& hem acolhido por 
ella.? 

-Quer que lhe diga a verdade? 
-E' o seu <lever, accrescentou Holmes, pois que 

se trata de desmascarar criminosos, e de nos apode. 
rar·mos d'elles. 

-Nao comprehendo hem como tudo isso possa ter 
liga~ao com essa pergunta, e::xclamou Armstrong~ mas 
costumo sempre ser sincero a por isso lhe vou respon­
der, sr. Helmes: 

cExpulsei Boxtrey de minha. casa, porque percebi 
que minha filha come9ava. a interessar se por elle. 

-Nisso niio ha. nada de extraordinario, respondeu 
Holmes encolhendo os hombros. 

,Ser me•ha concedido dirigir algumas perguntas a 
sua filha, m11s ... sem testemunhas?! 

, Repito-lhe mais uma vez, sr. Armstrong, trata· 
se de assumpto importantissimo, nada mais de que 
descobrir o rasto d'um bando de criminosos. 

Por uni ca resposta, Armstrong carregou no botao 
de uma campainha. electrica, e ordenou ao creado que 
c:hamasse sua filha. 

-Vou dei::xal-o s6 com minha filha, sr. Holmes., 
disse Armstrong. Bem ve qne fac;o tudo, para. pres· 
tar um servic;o a justi9a. 

-E eu muito lh'o agrade90',ajnntou Holmes, ab! 
ahi est& j4 miss Armstrong. 
. -Mand:1.ste me ch:imar, papa, disse uma joven 
elegante, que ·entrou precipitadamente, ob! estA aqni 
um extranho. Desculpa pap&, ea volto depois. 

-Nao, tern a bondade de ficar, o sr. Holmes de· 
seja fallar comtigo: respondeu o millionario, tomando 
o passo A joven senhora, e sahindo do a.posento. 

-Nada receie, miss; se me disser toda a verdadc, . 
n3o lhe a.contecer3. mal algum, comei;ou o orimina· 
list a. 

-Sim, e o que me podia enta.o acontecer; excla­
mou Lucy, en nao me sin to culpada de coisa al gum a. 

-.1\liss Armstrong, queira indicar-me uma mo• 
rada. Eu sou sapateiro. Veja estas botns de montar. 

cConcertei as para um seohor, que nio as foi bus· 
car, c entao pensei que a miss me fa.ria a fineza de 
me indicar a morada d'esse senhor. 

-Sim, mas porqne devo coubecer essa morada? ! 
perguntou a joven admirada. 

N"este momenta Holmes chegou-sc mais para ella 
e segredou-lhe: 

-A miss conbece a morada .. . en pergnnto por 
Morris Box trey. 

. Nilo escapou n. Holmes que a joven cmpallidecia. 
e que um tremor lbe percorrera todo o corpo. 

-A miss ainda esta em correspondenci:i.com Box­
trey, segredou.)he Holmes, eu niio sou o sapateiro,cn 
sou o policia Sherlock Holmes de Londres. 

cBoxtrey, porem, tornon-se um grande pat.ife, e 
esta noite morrcu . 

-.¥en Deus! gemeu ella. Estou perdida. 
-De maneira. nenhuma, miss, proseguiu Sh(!rlock 

Holmes curvando·se s,ibre ella e fall:mdo tao baixo. 
que ainda que Armstrong e~tivesse cscutando atraz d0 
reposteiro, nilo teria percebido uma unica palavra <las 
que Holmes trocava com a filha. 

-86 estA perdida desde que encontrem as suas 
cartas em casa <le Boxtrey. 

,Ou nao C verdade, que, sem que seu pae soubes­
se, a miss secretamente mantivesse correspondenoia 
com Boxtrey, ainda mesmo depoi:, de seu pae o des· 
pedir? 

-E' verdade e, gemeu Lucy, e os olhos encbe­
ram·se·lhe de Jagrimas. Nao posso negar. 

-Entiio entregou o sen amor a um indigno, mas ... 
en lhe trarei as snas cartas, e nenhuma creatura as 
lerA, se a miss me disser, qnal o endere90 com que 
as enviava. 

-Posso fiar•me no senhor? De\•olver-me-ha as mi-
nhas carta.s? perguntou a joven em segreclo. 

-0 endereco? perguntou Holmes energico, 
-East, 1073 rna, em casa. de miss Canter. 
-E' tudo quanto freciso, disse Holmes satisfeito. 
< Prometto-lhe ma.is uma vez, que receber4 as suas 

cartas. Fan\, enta'o hem em as queimar depress&. 
-Esta elle realmente morto? pergnntou a miss 

ainda meio estonteada. 
-Sim, est& morto, confirmou o grande crimina· 

lista, e fazendo uma reverencia. abandonou o aposento. 
Holmes tomou um trem e ordenou ao cocbeiro, 

que o conduzisse a 1073 rua.. 
Apeou-se deante da casa que afilhad&Armstror:g 

lhe indic.ira, e hem depressa soube q~e no 2. 0 andar 
do aceado predio, morava a viuva Canter, que vivja 
dos juros de uma pequena fortuna que !he deixAr'I. o 
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marido , um engenheiro 1 e clo producto d'aluguel d'al­
guns quartos. 

Nao demoron mnito qne Helmes se defrontasse 
com a sr:' Canter, um& senhora que a policia logo 

• viu nao ter nada de commum com o procedimento cri­
minoso de Boxtrey. 

-Quero Co sr. mister? Que deseja? perguntou a 
vmva. 

Holmes respondeu-lhe, mostrando-lhe a sua chapa 
metall ica que o habilitava como policia secreta. 

-Nada receie, mrs. Canter! 'l'rata se unicamente 
cl'umas b1tscas a que en tenho de proceder em sua 
sn::i casa. Mas, descance, que, far-se-hao de maneira 
que os visinhos nem por sombras o snspeitem. 

-Meu Deus! exclamou a sr. 8 Canter pondo as 
milos, eu nunca tive negocios com a policia. Mas que 
foi que aconteceu? 

-As minbas buscas di1,em respeito a um sujeito 
que tinl1a um quarto atuga<lo em sua casa, a nm tal 
sr. Boxtrey. 

-Mas rcalmcnte deu-se · algnma colsa com elle? 
« Eu niio posso exp Ii car porque e que elle ni'to 

vcio esta noite para casa. Foi sempre tiio correcto. 
-0 sr. Boxtrey morreu. 
-Morto?! Que Deus nos defenda! respondeu a 

creatura assustada. 
-Encontrou a morte n'nm incendio em Eowery. 
Quando a viuva ta! ouviu fez-se hranca ..oomo a 

c:il. Cahiu n1nmii cadeira e exclamou l:i.mentOStmente: 
-Ah! isso e nma graode desgra9a para mim. Box­

trey Reon me a clever quatro mezes de aluguel do 
quarto. Mas eu tinha a certeza qne elle me pagaria 
qnando caznssc. E isso estava muito proxirn.o. Pois 
que elte devia casar d'aqni a q11inze dias. 

-Ah! Boxtiey estava entil.o para casar? Nao me 
pode dizer com qnem? lsso interessa•me extraordina.­
riamente. · 

-Com miss Stella. Haberton, respondeu a viuva, 
oh, era um hello partido para elle. 

« A joven seul:.ora e filha do I'iqayo H abertan, que 
possue uma limla vivenda na Avenida do Parque, 
mesmo em frente do Pa.rque Central, e afoda possue 
mais pNdios aqui em New-York. 

-E como alcanyou elle a. fortuna, esse sr. Haber. 
ton? pergunto11 Holmes. 

-Dizem para ahi muito mal a esse respeito, ac­
crescentou a viuva, di1.em que elle nao usa. o sen ver­
dadeiro nome. 

c: )fas nrto podemos acreditar tudo que se diz. 0 
mundo e tao mau. 

« Dir.em ate, continuou a viuva Canter Jevantan­
(lo,se c chegando-se confidencialmente ao crlminalista, 
quc clle negociava ... com dinheiro, que ainda. nc· 
goceia, P. que recebe jnros elev.-ulissimo:;. 

-N'nma palavra, e um usurario. 
-Sim, mas na America ninguem se importa com 

isso. Aqui <lcscnlpam a quern ganha. dinheiro por esse 
processo, e por isso nl'io vae ninguem para a peniten­
ci:iria. 

cNa Tn'glaterra ... o sr. dev·e saber qu~ eusouin-

gleza, .. pensa.-se d'outra maneira a esse respeito. 
Mas aqui todos desculpam a ca9a ao dollar. 

-E esse sr. Hihertou tinha. dado a ma'.o de sua 
filha a Boxtrey ? E' miss Stella uma bonita. ra.pariga? 

-Uma linda mulher. 0 senhor pOde ver uma pho, 
tographia d'ella. Esta li dentro em cima da secreta­
ria do sr. Boxtrey. 

A viuva abriu a porta de um quarto pequeno que 
estava mohilado com uma certa elegancia. 

l\landou eutrar o criminalista. 
Em cima da secretaria estava re.i.lmente n'uma 

elegantissima. moldura a photographia d'uma lindajo · 
ven <le cabello preto, com um soberbo costume de ve­
ra'.o. 

A sombrinha arrendada que segurava nas miios, 
formavn. nma soberba moldura ao rosto encantador da 
photographada. 

-Esta . .. esta, qneria Boxtrey casar com ella! 
<lisse o policia s11rpl't}hendido 1 sim, boa aenhora; que 
eu saiba o sr. Boxtrey nlio tinha uma. posiQ3o social 
de6nida. D'onde lhe provinham pois os sens bonora­
rios? 

-Isso e que eu nilo sei, respondeu ella, nunca o 
pergu11tei ao sr. Boxtrey. 

«Mas elle contou-me uma vez, qne era filho de 
muito boas familias de quern recebia dinheiro todos 
os mezes. 

o.Como me ficou a. dever o aluguel 1 e porque dei­
xaram provavelmcnte de !he mandar as mezadas de 
lnglat~rra. 

c Nunca devemos crear difficnldades a nm compa.­
triota. Elle era, como eu, de Li\•erpool. E por isso 
tive nma certa. contemplai;lo com elle e n;i.o s6 o dei­
xei habitar aqni, como ainda !he emprestei algum di· 
nheiro. 

-Sim, e estli certa de que elle a na.o enganou? 
Nii.o seria a historia do casamento uma refinada men­
tira? 

-Mas a photographia que ahi estA? 
-Oh, minha querida senhora uma photographia 

nli.o prova nada. E'me mnito facil obter uma photo· 
graphia de qualquer <lama. 

«Posso entAo col!oca.1-a sobre a. minha. secretaria, 
e dizer a. minha hospedeira: Esta e a minha noiva. 
Recebo mcio milhti.o quando casar com ella. Queira 
pois tel' a hondarle de pt?rmitiir que nao lhe pague j3. 
os vinte dollars da minha pensao, que depois lh'os pa­
garei. 

-Nao, o sr. Boxtrcy nllo er& capaz de fazer isso, 
porque entao seria quasi um criminoso. 

---Tire-lbe o quasi: querida senhora porque elle o 
era com certeza. 

c Agora de.me licen9a que abra a secretaria do sr. 
Box.trey com uma. gazua e que passe uma revista ge­
r.1.l ao quarto. 

«Se tem ali!?'nma coisa a. fazer n;i. cozinha, nao se 
estorve por minha causa, minba. scnhora. Nao preciso 
da sua presenQa, 

A viuva retiron-se. 
Holmes mctte11 immediatamente milns .i o11ra.·. N'um 

mbm'enfo a secre'tari'a Cst~'va ab'erta. 
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0 crimina lista examinou detidamente todos os pa· 
peis que estavam nas gavetas. 

A maioria era.m papeis innocentes, cartas exigindo 
divic,las, facturas, etc. 

Tudo qne ali se encontra\•a <lenunciava qu2.ndo 
muito um pequeno ca.valbeiro d'iadustria ma:, nunca 
um homem que estivesse ligado a um bando de m11l­
feitores. conhecidos pela designaclio de oOs pyrilam· 
pos de New-York,. 

0 pot'O jA ha muito que tinha dado um nome 
aquelle bando secreto de criminosos, que eram o in~­
trumento de meclonhos iucendios. 

Esse nome apparecia todos os dias nas columnas 
dos jornaes. 

l-J,uando rebentava algum incenJ.io tenivel, e se 
queria dizer que fOra fogo posto, os jornaes epigra­
ph,wam simplesmente os seus artigos. Os pyrili1mpos 
de New.York novamente cm acQao! ou entao . Grande 
incendio deitado pi:-los py1· ilampos de New-York! 

Nli.o obstante_ Holmes ter esquadrinhado como todo 
o cuidado a secrctaria, to<lavia nada lhe cabin nas 
maos que sc lhe tornasse suspeito. 

Tambem em todo o quarto nao encontron nem uro 
p3-pelinho, nem uma linha, que o pudesse interessa1·. 

Tomou entao novamente a photographia e con­
templou, abanando a cabe~a, as bellas fe190es da jo­
ven photographada. 

-Stir! possivel, murmurou el.le, urna tau encan­
tadora creatura! Olhos astutos tern esta Stella Haber­
ton, e entiio ..• ail que fiz eu! 

A pbotographia escap<lra·se-lhe das maos e cahira 
no sobrado. 

0 vidro foz-se em estilba9os e a moldura em ca. 
vacos. 0 proprio retrato sahiu f0ra do encaixe. 

l\Ias, no mesmo momento curvou-se Holmes, e co­
mo abutre cae sobre a sua presa, assim cahiu elle so­
bre um papcl que se achava na moldura por detraz 
do retra'.o . 

Este pa.pel estava cbeio de uns caracteres mnito 
exquisitos . 

-Hebraico! murmurou Holmes, sim, nito ha du­
vida, siio let.tras bebraicas! lsto certamente tern uma 
significa9i'io. 

1.0 callto dos gatuuos e simplesmente uma miscel­
lana de hebraico com o allemao e o polaco. 

De repente nm sorriso de satisfa~ao perpassou pc· 
la physiouomia do policia amador. . 

Dobrou a folha de papel e metteu cuidadosamcnte 
na carteira occultando Psta no peito. 

Apanhou tambem o retrato de Stella e agnardou o. 

CAPITULO IV 

Um annuncio de casamento 

0 genial criminalista morava, sempre que se en· 
contrava em New-York, n'uma casinha situada a bei· 

ra do Hudson, aquelle soberbo rio que com o East 
River, faz de .i.:'ew-York uma ilha. 

Esta casiuha pertencia a um hortellio, cbamado 
Lincoln que corn sua mulher cultivava uma horta nas 
trazeiras <la casa, negociando com a veuda de horta­
li9as e fructas. 

Ambas estas creaturas eram lealmente dedicadas 
ao sr. Holmes. 

Conheciam muito hem as suas particularidades, 
s1tbiam do que elle gostava, e o que elle detestava, e 
sabiam ler .. Jbe nos olhos todos os seus desejos. 

Nesta casa tambem elle se cbamava. Holmes. 
Simplesmente occulhva a sua verdadeira. profis­

si'io, e apresenta.va-se como um proprietario qne vi ve 
das suas renda.s, e que fazia grancles viagens, de 
maneira que de tempos a tempos permanecia em New­
Yore . 

0 sr. Holmes estava sentado numa larga e com;­
mod~ cadeira de bra9os, e olbava atravez <la janeUa,, 
para as ondas que se agitavam deantc da casa do 
hortelAo. 

A mulher do horteliio tinha,lhe trazido o almoto 
e colloc&ra tambem em cima da meza um grande pa­
cote de jornaes. 

0 criminalista pegou nos jornaes e desdobrou. o 
«New-Tork Herald.» 

Pl!rcorreu com a. vista todas as noticias qu"e a 
grande fol ha. americana traz na 1. a cr,Jumna da. es· 
querda, como um homem que est3. costumado a Jer dos 
jornaes s6 o mais importante. 

Por isso l,em depressa poz de parte o Herald e 
come9ou a procurar no pacote 

-Nao esta. ci? Ain<la ca nao esta? Mas que signi­
:fi.ca isto sr.:i Linc(lln? 

A hortela uma mnlher dos St:!US qual"enta aunos 
sympathiea e de bella apparenciat entrou immediata­
mente no aposento, pois que um desejo do sen hospe· 
de Holmes, era para elJa. uma ordem formal. 

--Meu Deus! o que fo i sr, Holmes? perguntot1 
ell a. 

o:N3o esta born o cha, abriu de ma.is?! 
- Nao, n.io, sr.'' Lincoln, socegue que o cha eftta 

magnifico como sempre. 
-i\las, o sr. Holmes ainda o niio provon. Ve'jo o 

bule ainda fumegante. 
Ah! e verdadet ainda nao almocei; esq,:,ecia~me de 

o fazer, querida sr. Lincoln. 
c.Mas, renbo que a ceo-::,urar por Ol'..tra cois:.i. 
-Lemhra-se qnaes os jornaes lJ.Ue todos os dias 

me deve comprar? 
-Perfeitamente, respondeu a bospedeira. 

. (IEsti ahi o New- York Hera.Id, o Worldt o 1\ior~ 
nmg Journal, a New-York Staat.szeitung. e ..• 

-E . . , ? Vet falta um jornaJ.; tornou a esquecer­
se de m10 comprar. 
• o: E agora. obriga·me a vestiI··Jne e a sabir para o 
1r procurar. 

-Nio s\ d~ a esse incommodo sr, Holmes, res­
pondeu a sr. Lmcoln, fazendo-se m nito vermelha. 

cO jornal que o sr. deseja esta ca, mas.~. 
-0:las o quC lnqniriu Holmes que ent.retanto ia 
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tomando golos de cha nilo obstaulc este estar a fer­
ver. Pois que era um dos habitos <lo grande crimina­
lisia tomar bebidas tio quentes quanto possiveJ. 

Desembuche flnalmente sr. 3 Lincoln. Porque sees­
qneceu <lo jornal? JA nilo e a primeira vez que tal 
acontece. Hontem e aute-hontem tambem se esqneceu. 

-Pois hem. Vou-Jhe dizer a verdadc, sr. Holmes, 
disse a sr.a Lincoln, brincando com a ponta do s~u 
avental, n6s somos hons christ8.os, o sr. Holmes, meu 
marido e eu: 

Ilolme!i come9ou a sorrir affavelmente. 
--Justamente, disse elle, n6s fomos baptisados tl!l re chrit1tii, e comquauto eu niio visite muito amiudo 

as egrejas, sou toda.via siuceramente melhor christ~o 
do que muitos outros. 

-Ora C isso justamente, que eu nao posso com• 
prchender, exclamou a sr. 3 Lincoln. 

0 sr. e um bom chnstiio, o melhor talvez que 
existe sobre a terra, e comtudo exigia que eu com 
pre essa horrorosa folha. 

Primeiramente julguei que era brincadeira do sr. 
Holmes quando me pediu pela primeira vez que lhe 
comprasse a c.Jewisch Presse, esse terrivel jornal, que 
e,escripto numa algaraviada que nlio e nem inglez, nem 
allemAo, nem hebraico; uma especie de linguagem in­
fernal. 

,Mas agora. exige o sr. que !he compre esse jor­
ual todos os dias, e, .. en quero dizer-lhe a verdade. 
sr. Holmes . .. tenbo vergonha de dizer ao rapaz dos 
jornaes para deixar semelbante jornal numa casa 
christil. 

0 grande criminalista niio sabia que partido tv­
mar. 

Dava estallos com os dedos, tocava piano sobre a 
men, e levantando-se de mitos nas costas come<;ou a 
passear pelo aposento a passos largos, e rindo as gar­
ga.lhadas, 

-Delicioso, ... realmente delicioso! exclsimou elle; 
parou entAo deante <la. joven creatun, bateu-lhe be­
uevolamente na face e disse: 

«E o que dirA a sr. 3 Lincoln, se eu !he disser que, 
de todos os jornaes qne se publiC'am actualmente nos 
Estados Unidos, nenhnm £11 leio com mais interesse, 
do qne a • .Jewisch Presse, esse jornal de Bowery, 
que s6 tern ass:gnantes nas viel!as de Bowery, nessas 
ruas1 que silo habitadas unicamente por judeus rnssr,s!? 

-Direi que o nAo comprehendo, sr. Holmes. Como 
se pode Jer semelhante papel?! . 

-Bern, minha cara sr. 3 Lincoln, tenba a amahili~ 
dade de me ir buscar o mais depressa possivel a cJe .. 
wisch Presse. > 

-Vou buscal-a immediatamente, exclamou a hor­
teliI, mas pe90 liceu9a para depois a queimar. 

-Vamos, sr.a. Lincoln. traga-me depressa a Je­
wisoh Press , N.llo pode calcular quanto isso me inte• 
ressa. 

-Mas o sr. com certeza nem sequer a sabe ler. 
-Eu? ... Palavra por palavral 
-Entlo hem, nao tenbo tempo a perder. 
Niio restava outro recurso a sr. * Lincoln. Apezar 

de todos os sens escrupulos christaos e hem contra· 

ria<la ui'io ttwe outro remedio senilo ir buscar o jol'­
nal, que de resto tinha um magnifico formato. 

Holmes achou muita gra9a, quando a hospedefra 
appareceu corn o jornal, no qual peg.4ra com o aven­
tal, segurando o papel por uma. das pontas e assim o 
collocou sobre a mezd do almooo. 

Entlio accendeu o grande criminalista o seu cachiro~ 
bo e fumando commodamente, come9on a leitura <la 
folha israelita. 

Esta er~ impressa em caracteres hebraioos e es, 
cripta num dia\ecto que sem duvjda era composto de 
todas as liuguas possiveis, d'um mau allemilo, d'um 
pessimo polaco, d'um lamentavel hebraico e d'um mi­
seravel inglez. 

De repente collocou Holmes o dedo numa. noticia. 
que \'ioha. imprcssa em grandes caracteres na terceira 
pagina do jornal. 

0 policia leu a meja voz: 
10 nosso conhecido correligionario e compalriota 

Abraham Fisch foi hoje embolsado por differentes com· 
pa.ohias de seguros, dos prejuizos que soffren com o 
grande incendio, que ha. trcs dias destruiu os sens ar­
mazens , Star of the Bowery, a esqnina da Gran<ls­
trect e Bowery. 

cOs prejuizos Coram avaliados em 240.000 dollars. 
Como dissemos aos nossos leitores, as companhias re­
cusaram-se ao princ:ipio a pagar tilo grande somma.. 
Uealisou-se nma reuniilo amigavel e segundo onvimos, 
Abraham Fisch recebeu 120.000 clollars. Elle niio pen­
sa em abrir nova casa commercial na nossa cidade, 
mas applicari o seu dinheiro a outras emprezas, e 
muito principalmenta em especulaoO('s de L&ns immo­
veis., 

-Est.i hem, o dinhciro recebeu elle, murmurou 
Holmes. isso nilo se podia evitar. 

• N!o se podia pr~viamente provar que o digno 
Abraham Fisch tom8.ra parte no crime de fogo posto, 
e segundo a lei americana os prejuizos tinbam de !he 
ser pagos immediatamcnte. 

Zaogado, voltou Holmes a. folha do jornal. 
Mas, ao deitar a \•ista para a ultima pagina, fica .. 

ram !he os olhos presos n'um dos muitos annuncios 
que a encbiam. 

-Como, aqui novamente o nome de Abraham 
Fisch.. . o que annuncia o digno homcm aos sens 
compatriotas? Ah! Bravo, eu felicito•o; isto e que e 
luxo! 

«Bello, hello! isto 6 o signal por que en ha ruuito 
esperava e por causa <lo qual eu pedi quotidinamente 
11, cJewroch Presse> ... o que 8 boa snr.a Lincoln 
tanto apoquentou. 

«Mas vejamos, bom ... encontrAram-se entiio dois 
coracOes, que silo dignos um do putro. 

Novamente len Holmes em voz alta: 

,CASAMENTO! 

Participo por este rneio a todos 011 nieus amigos, 
qne rninha filha Stella foi hontem pedida em. casamen­
to pelo commerci«nte Abraham Fisch. 

(a) Isaak Haberfeld, vu/go Habel'ton,. 
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-1sto silo dois pontos importantes d'uma assenta .. 
da,-exclamou Holmes a meia voz. 

«Em primeiro logar o verdadeiro nome de Haber­
ton, e Haberfeld e em segundo logar pertence elle evi­
dentemente aos judeus russos emigrados, e entao ... 
dA-se elle pressa em casar sua filba, que ate ao incen· 
dio de Bowery era a promettida de Morris Boxtrey; 
e dA-se pressa, depois do incendio. isto e, depois do 
seguro ter sido espoliado de 120:000 dollars, em a ca­
sar com o feliz A bra.ham Fisch. 

,Bern, nao posso fazer outra coisa senio ir felici­
tal-o pessoalmente. 

c Agor a esta o fructo maduro, e s6 eu sacudir hem 
a an•ore, cahir4 com certeza. 

0 policia lovantou-se e comeCilOU a passear pelo 
quarto, monologando A meia voz. 

-De qne maneira este l\forris Boxtrey, eotron no 
bando dos cPyrilampos de New-York•, nilo sei eu. 

cN.io se pode prever, mas deve ter travado conhe­
cimento com Haberton, por acaso. 

< El~e era o homem de que Haberton precisava, e 
evidentemente elle promptificou-se a largar o fogo que 
Haberton lhe encommend4ra. 

cPois e hem claro que este negocio metteu dinbei­
ro. 

< Haberton e um usnrario. 
o:Emprestou dmheiro com enormes juros, e pelos 

sens negocios toraou-se conhecido de negoc!antes, 
que, digainos assim, estilo muito tremidos. 

c Vier am ter com elle, para lhes emprestar di­
nheiro. 

«A um ou outro pode elle a.judar com uma peque• 
na. somma. 

c Mas, por ultimo faz-lhes elle nma prop()sta, que 
com um golp~ se podiam furtar a. todas as calamidades. 

,Pilrece quo oic;o o r'igno Ilaberton fallar: 
-cLargue voca um piqueno incendio ... primei­

ramenie compre fazendas, a credito claro. est&, tanto 
quanto poder. 

cN6s retir11.mos essas fazendas de noite e entrega­
mol-as pelo seu valor real, ao fornecedor ~ um dos nos-
sos irmlios. · 

• Sohre todas as coisas tem voce Moyses e o Pro­
phets. 

«No armazem accumula voct caixas sobre caixas, 
olaro est& vazias. 

• Vamos adeante, proseguiu Holmes. 
-< Cootinuemos, dirA Haberton, uma noite desen­

volve•se nm pavoroso incendio, que consome as caixas 
vasias e como voce tern tudo no seguro, as companhias 
seguradoras pagar-lhe-hiio milhares de dollars. Hein, 
que tal lhe parece este negocio?! 

• E se o novato lhe perguuta admirado: 
-«Sim, e quem e que pega o fogo?! 
«Eu nlio tenho nem coragem nem babilidade para 

isso! 
•Entllo responde-lh0 llaberton sem mais pream· 

bnlos: 
-•Dei:l:e esse negocio commigo, eu tenho gente 

experimentada. 
c Uma noite vae voce a um divertimento publico, e 

faz notar a sua presen9a, de maneir& que toda a gen­
te o veja hem. 

.. Entretanto re hen ta o fogo na sua casa commer­
cial. Que desgra~al 

«Quern podcrA affirmar que foi o sr. que deitou o 
fogo? Pode perfeitamente provar a sua innooencia. 

-«Oi-a devem ser assim e nao d'outra maneira os 
negocios dos ,Pyrilampos de New-York•, murmurou 
Holmes, 

clsto e hem cilaro, trata-se "pois de aprisionar Ha­
berton e todo o seu bando. 

c Bern, oomecemos a ca9ada. 
0 criminalista abriu uma mala que continha diffe­

rentes artigos de vestuario . 
Escolhen do seu rico guarda-roupa, que }he servia 

para clisfarces, um casacll em xadrez. um collete de 
c6r duvidosa, ca.lc;a egual ao oasaco e uma gravata 
verde. 

Collocou dt!pois uma cabelleira com o cabello apar­
tado ao meio. Com uns trac;os na cara ficou com a 
apparencia d'um joven e por ultimo enfiou na cabec;a 
um bonet. 

Poz uma. ponta de cigarro ao canto da bocea, e 
miundo-se ao espelho sorriu satisfeito do seu disfarce 
e disse comsigo, 

-Se eu nilo pareQO um elegante de Bowery, eu 
nilo me chame Sherlock Holmes, o policia amador. 

c Parece-me que este dis farce est& magnifico para 
o eff'eito; vamos para a frente. 

0 policia sahill entii.o de casa e tomon o carro pa­
ra a quinta avenida. 

A casa de Haberton ficava ao fim <la. avenida. 
Era um magnifico edificio de dois andares, e as 

janellas eram guarnecidas de elegantes cortinas de 
seda. 

Holmes carregou no botilo da campainha electrica. 
Immediatamente a porta se abriu e appareoeu um 

corpolento porteiro. 
-0 que C que o sr. quer? perguntou elle agasta· 

do ao homem vestido modestamente. 
-Desejo fallar ao sr. Haberton. foi a resposta. 
-Imagina o sr. que o gentleman recebe qualquer 

valdevinos?. 
-Simi entio diga-lhe que en tenho a fazer-lhc 

um& communicaQio dn. parte do sr. Boxtrey. 
0 nome de Boxtrey parece que era conhecido na 

casa. 
0 guarda-portao mandou irnmediatamente entrar 

Holmes, e emquanto esperava. teve o policia occasiiio 
<le admirar o precioso tapete que se estendia pela es­
cada acima, assim como os hellos quadros que orna­
vam as paredes do vestihulo. 

-Venha. commigo! disse o porteiro do alto da es­
cada, en o conduzirei ate junto do sr. Haberton. 

-Ah, ah, disse Holmes, o notlle de Boxtrey den 
resultado. 

• Agor a e preciso que o atrevimento me niio ab&u­
done. 

«Eu <lesembara,;arei a meada. 
Holmes galgon os degraus a tres e tres, como um 

verdadeiro mancebo de Bowery e seguiu porteiro) 
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que o introduiiu n'um aposento confortavelmP.nte mo· 
bilado. 

Pouco tempo depois affastou•se um reposteiro e 
Haberton cntrou. 

CAPITULO V 

Haberton alias Haberfeld 

Habertou, ou para melhor dizer Isaak Haberfeld, 
era um homem alto e espadaudo. 

Via se que na sua juventude devia ter shlo dolado 
de for~a extraordinaria, ajulgar pela musculatura quc 
:,inda hoje apresentava. 

Tiuha uma dahci;la enorme, os ossos <las faces 
muito salientP.s, o qne in<licava a sua orig,!m russa, e 
em opposi,ao o arqueado do nariz mostrava ser um 
desccndente de Israel. 

Uma imagem de Christo collada por cima da sua 
secretaria, denunciava porem, que o excellente Isaak 
Haberi'eld trodra na America. a sna religiao e que 
n' essa occasili-o tinha inglezado o scu nomc. Agor a 
cbamava st:- euphonicamente Haberton. 

Uma barba gris,dba.1 curta e hem cuidada orna,•a· 
lbe o rost(\, e o nariz servia de dtscan90 a uns oculos 
d'ouro. 

-0 sr. deseja fallar·me, meu amigo, disse Ha­
be1 ton em mau inglez. 

,Mas, na'o me recordo de o ter visto na minha vi~ 
<la.; o que teremos entiio n6s que fallar um com o OU· 
tro? 

Holmes volteava o bonnet na mllo. 
-Plunket, disse o policia. 
-Plunket? 0 sr. chama.se Plunket? 
«'fenho muito gosto em o coubecer; mas ainda 

mesmo que se . cbame Plunket n&o me recorda de o 
ter visto. 

-Plunket, repetiu Holmes. 0 senbor com cel'tcza 
que j8 ouviu fallar de mim. 

-Plunket'{! TPnbo muita pen!l. de lhC\ rep e. tir qne 
nunca na minha vida ouvi Callar do st-nhor. 

cE entiio quern e que me Lavia de foliar do sou 
nolD.e? 

-Boxtrey! 
-Boxtrey, ... muito hem Boxtre.v, acorescentou 

Haberton com uma vor. como se se tratasse da crPa· 
tura ma.is indifferente do mundo e niio de um homem 
que estava para ser seu genro, Boxtrey, por6m, nada 
me disse do seuhor. 

-Nio?! A mim me disse ·elle que falliira com o 
sr. a meu respeito, o que o sr. ate me qucria empre· 
gar. 

-Eu nlo tenho negocios on pelo menos n"nhuma 
casa commercial em que possa. empregar o sr. 

cBoxtrey deve-se ter enganado, on cnti'\o dissc is­
so para o consolar, por nfio poder fazer nada Pm scu 
favor, 

-Boxtrf'y disse-me, replicou Holmes, que o sr. 
com certe;,:a me daria nma Loa occupaQao. 

-E se eu lhe disser que nilo tenbo nada em que 
o occnpar! l'Ugiu Haberton. . 

«O que qucr o sr. fazer em minba. CJsa? 
-Nill) 6 na sua casa, mas, Holme,; sonia velha­

camente como um verdadeiro rapaz de Bowery, na 
casa dos onlros. 

Dizendo i:;to atirou cvm o bonnet, e fez ouvir um 
assobio, como costumam fazer oa rapazes de Bowery, 
quando se querem fazer comprehender por um signal. 

-Na casa dos outros? exclamou Ha.berton. Sim ... 
eu nao compl'ehendo o que o sr quer dizer com isso, 
men caro. De resto, e inutil continuarmos a nossa 
con versa. 

-Eu sou muito di~creto, accrescentou Holmes 
sem se mecher do seu logar. 

-Nao pJ·eciso <la sua. <liscreciio para nada, foi a. 
resposta.. 

-Ai nao, o sr. prccisa de gente de segredo, disse 
HolmPs sorrio<lo descaradamente. 

« E .•. en sou tilo medroso oomo Boxtrey, accres· 
ccntou o policia. Eu era capar. de incendiar a Casa 
Bri1nca C) de Washington. se o senhor me encarre· 
gasse d'esse trabalhinbo. . 

Mal ShPrlock Holmes pronunciara estas palavras 
recuon Haberton coruo se uma. tarantula o tivcsse 
mordido. 

Nilo escapou ao criminalista que o homem mudA­
ra d~ cOr e qne a respir,u;;3.o se lbe tornara otfegante. 

-0 qu6 ..• o que esti o senhor para ahi a dizer'f 
gritou Haberton . 0 que est8 o senhor & <lizer de in­
cendiar ... quern 6 que inceudiou ... quern e que eu­
carrega ou manda incendiar? 

-lloi Bo:xtrey que me disse, replicou serenamente 
o pseudo rapaz de Bowery. 

-Boxtrcv estava doido certamente. 
--Oh nifo. Elle contou-me tudo. E depois ainda 

me clisse: «Tu es homem para I--laberton. Eu fallarei 
com 01le e com certe1.a que elle te admitte nos «Py­
rilampos de New• York>. 

-S8i1L immediatamente! gritou Haberton apontau· 
do para a porta , nfi.o tenbo nada mais que fallar com 
o senhor. 0 senhor falla de coisas oriminosc&s, queen 
nem se4uer comprehendo. 

-1-:~ta hem, esta bem, ent&o o senhor niio com­
prehende, disse Holmes com toda a presen9a de es­
pirito, ent3o ... o que significa este papel qne Boxtrey 
me deu, antes de ir para a Grandstreet para incen­
diar a cStar of the Bowery?• 

Haberton cstava. cada ·vez mais inquieto e cada. 
vez mais apertado na esparrella que o genial policia 
lhe armava. 

-Que papel?! murrnurou elle, isso C falso ... de· 
ve ser falso. 

-Nila meu senhor. Isto e a sua lettra.. Com ce1·· 
teza que ~1 continuou Holmes, tirando da algibeir:1 do 

(I) Rcsidcncia do presi<lcnte da Republics. Norte.Ame:-i­
cana. 



Os pyrilampos de Nova- York 15 
collete um papel muito sujo. Era o papel qt1e encon­
trara por detraz do retratl\ de Stella quaodo se par~ 
tiu a mcldura. 

cOra veja nriui , Sir. Escreveu o senhor isto ou 
n'Ao? 

Haherton olhou eP.tarrecido para o pHpel e ficou 
sem poder articular uma palavra. 

,Eu vou ajndar-ihe a memoria. Veja l,L se sera 
isto: N'este papel compromette-se o senbor com Box­
trey, a dar lbe a mao de sua filba Stella, se o Ooxtrey 
se coufirmar sete vezt:s. 

• Seis vezes desempenhou se elle hem da conjil·m(t· 
t;iJ.o, mas A setima vez levou-o o diabo, •. lloxtrey 
morreu. 

-Bem sei, responden Ha.berton com voz cava. 
E agora parecia P:stur disposto a deixar cabir a 

masoara. 
c:Eu sei qne Boxtrey perdeu a vida no incendio, 

mas nUo sei, corno O que elle foi parar aqnella casa. 
-Mas, foi o senhor mesmo que o mandou la, 

accrescentou Holmes rindo. Fni eu ate qne lhe fui 
busoar as duas latas de petroleo, que elle levou para 
o predio. 

«Antes de entrar, chamou me de pa rte e disse-me: 
«Plunket, tu es meu amigo! V on-te confiar uma 

coisa, que e muito importante, tanto para mim oomo 
para ti! 

cEntregou•me ontito este papel e continuon: 
<1Se eu esta noite morrer, vae ~, casa do sr. Ha· 

berton com cste papel1 e com die pod~s provar que 
t1is o homem cnp:-z de ser o men successor. 

• Na realidade nunca pensci que o !senhor me 
recebesse tao ma.I, sr. Haberton. 

-De ca esse papel, diz.ia. agora. Haberton com o 
olhar cheio de rancor , bem vejo que o senhor tern em 
rnira uma extorsao, dwnta,qe, como vulgarmeute se 
diz. 

e:Quanto quer pelo papelucho? 
<Don-lhe cem dollares por elle , e julgo que o se­

nhor ficarA satisfeito. 
- fsso aim! disse Holmes guardando commoda­

mcnte o papel ua algibeira do collete. E ste papel guar· 
do eu. 

cPreciso ter uma (r ecorda.~iio do meu querido 
amigo Boxtrey que D e- us tern, e clemais ... eu sou 
um apaixonado colleccionador de autographos . 

«Possuo autographos do fallecido general Grant e 
ate de Abraham Lincoln. E portanto nfi.o me deve fol­
tar um autographo sew. na ·minha collecc;a.o, sr, Ila­
berton. 

Haberton senton se a sua secretaria, e tirando da 
al~ibeira nm l<> nt:;o de seda, limpou o snor qne !he es­
corrin. pela testa. Em seguida pcrguntou kmtamentc: 

-1\las o qne qner entao o senhor de mim. 
-Nada mais do que um emprego . .. ou, para ser 

m,i,.. chro, desejo ser admittido nos , Pyrilampos, . 
- -E se en siltis fizer a sua vontade, posso con tar 

com a s ua di scrc.c::io? 
--=.!uJ sou discreto come um fis ch (') . Tan to como 

(\) Fisch, pJlavra j !Jem!i que significa , J' '!ixc, 

um Abraham F isch , qce ainda. ha pouco r~ceben 
120.000 dollars de indemnisw;ilo. 

u Ah, ah! as companhias de se.f!nros sao mnito es­
tupidas. Pagam e apanham cada s.:mg ria!. .. 

<Vo('J agraJa-me amigo, exclamou de rcpentc Ha· 
berton com um largo sorriso. 

«Se qnizer pode 6car ao meu snvicn. 
c Eu prec iso d 'um creado habil. Comprehende·me 

bem; s6 aos olhos do ro11nclo 0 qne vocC e meu crE>ado. 
« Por~m, empregal·o-hci da maneira que voce de­

seja. 
cTemos uma quantidade de encommenclas) boas 

encomrncndas, e se voce fOr habit e corajoso, pode em 
minha casa ganhar muito dinheiro. 

-Sim, como Box:trey, murmurOu Holmes, muito 
hem, isso quero en, mas ... cu serei cauteloso para 
n8.o ser victima do oBicio, como o Boxtrey, que de­
sairosamente se deixou emolm·. 

- 0 que quer voe@ dizer com isso? perguntou Ha· 
berlon com a cara mais innocents d'este mundo. Born 
n6s podemos fallar um com o outro, com toda "a fran· 
queza e sinceridade, visto que j!l estamos tao unidos. 

-N1o !he parece fque Boxtrey se teria podido 
salvar, se algucm lhe nilo tivesse fechado a porta do 
quarto qne elle incendiAra? 

uli'oi p0r isso qne o pohre rapaz nilo ponde safar­
se a tempo, e teve de morrer na propria fogucira. que 
elle fizera. 

«E' uma icleia muito extravagante qn e algu <:m fo­
<;a nma. fogn e1rn para se qneimar a si proprio, e fui 
o qne se di.?u com Boxtrr,y. 

c Um acaso infeliz! proseguin Holmes . }las o prin. 
cipal, C qu~ n6s estejamos unidos. 

, Plunket pode pois fica1·? 
-01.i.! Plunket poclo ficar, confirmou Haberton, e 

aqni estao umas lm,cts para si. 
Tirou a su3 ca.rteira.1 e enlregou a Holmes 11ma 

nota. cle cem dollars. 
-Com mil demonios! Ha muito tempo que n.:io 

via tanto dinheiro junto; exc!Jnnou o supposto rapaz 
de Bowery, dando um pulo <le contenle. 

< E sa.iba o meu pa.trao que eu ha quatro ano o.; 
que nio trabalhava. 

c N'outros tel!lpos , sim n'ontros tempos, corriam-me 
as Co1sas melhor, mas depois cabi na miseria, d'ondE' 
nao ,·ia geitos de sahir. 

ci\ras a~om tuclo vae mudar e eu vou ganhar mui~ 
ta massa. Plunket est a promplo para tud o. 

-Primeiramente tem de prcstar uma. provn, dissc 
Haber ton ao contente rapa7, 1 antes d 'isso n~o o posso 
tomar ao m~n servi~o definiti\·amente; to<los teem de 
se sugeitar a esse ... exmne de admis,av . 

Est:i hem conv <..> m·me. Ajunton J folm ~s,--onde 
I! que se ha de open1i· e quando'? 

- Se di1. is~o deveras, segredou•lhe Ilaber ton con, 
fid c·ncia lmente, prepare -Sc yar., j:i esta noitq fa1.cr o 
seu ex;ime. 

o. Conhece o pequcno hotel que fi ca <i esq11ina da 
'Motst reet e de Bowery~? ' 

- Conh/Jco muito · b'am 1 ri::sp·onclcu Uo1wc·:s. Cha­
ma se Ho/cl-Dowery? 
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-Justamentel O proprietario d'esse hotel tem fei­
to man negocio, ou para. melhor dizi::r, os seus nego­
cios eraru hons, mas. . . elle metteu-se em diversas 
cspeculac;Oes, que o arruinaram. 

:Manifestou-me o desejo de que o seu velho esta­
belecimento arda totalmente. 

-Os seus desejos eao para n6s ordens, disse Hol­
mes sorrindo, para que estamos n6s aqui, sr. Haber­
ton? 

-Isso digo eu tambem, sorriu o judeu, para que 
estamos n6s aqui. 

cTrata-se de ganhar uma boa quantia, mas .. . e 
preciso proceder com seguran9a. 

No snl:iterraneo do hotel estilo muitos barris com 
alcool, whisky e outras bebidas espirituosas. 

«Se Ia em baixo rebentar casualmente um incen­
dio, devem as chammas espalhar se rapidamente par 
todo o predio, tomarem a escada, e ... porque estA 
voce a rir homem? 

-En ria-me, respondeu Holmes galhofeiro, por, 
que se me afigurava ver os hospedes a saltar da ca· 
ma, coma percevejos, Sir. 

, Sim, coma percevejos, e nilo me engano nos mens 
calculos se lbe disser, que urna boa parte d'elles deve 
morrer torrada. 

-Issa nao nos importa nada, replicou Haberton 
que simulava de desagradavelmente impressionado. 

«NOs niio podemos nos nossos negocios attender 
ti.s conveniencias dos outros. 

«Quern morrer no negocio e porque j.i. estava de· 
signa<lo por Dens para soffrer essa morte. 

Dizendo estas pala.vras o infame judeu levantou 
os olhos beatificamente para o Christo da paredel 

-l\'luito bem, murmurou Hol:.nes. 
«Para e que o born Deus deu o fogo aos homens ... 

senio para que elles se queimem. 
-Oi9a-me, continuou o judeu. 
c&OO dollars pode voce ganhar esta noite, se dei• 

t&r fogo ao Hotel Bowery. 
c De resto a coisa e muito facil, porque o propriew 

lario do hotel trabalha d'accordo comnosco. 
or Voce: apresenta-se no:hotel ahi pelas nove horas da 

noite e diz que traz um barril de whisky. 
-Comprehendo, o barril levo eu naturalmente CO· 

migo. 
-Elle mandal-owhn. por o barril na cave. 
•E quando voe~ IA entrar, nio torna a sahir da 

cil\'e, e ao bater da meia noite .. , sim ... vocG cleve 
saber o qae tem & fazer. 

-Perfeitamente, mister! Se nos barris houver has• 
tante alcool~ ha de arder que 6 uma bclleza, e dcpois 
tenho de snbir rap idamente a escada. senilo pocle por 
fim aContecer-me como ao pobre Boxtrey. 

cOlhe que 6 uma morte maldita, sr. Haberton, ser 
uma pessoa lambida pelas chammas. 

-N6s estamos alliados, disse Habertoo. Arrange 
nm barrilinbo e apresente,se as 9 horas no Hotel Bo­
wery. En tao dirA ao dono do Hotel que voce f! o ho• 
mem que traz a agua-ardente. 

-Comprehendo perfeitamente, ajuntou Holmes, e 
quando o pafA'l1o ou"ir esta. noite os bombeiros, pode 

pensar que Plunket se desempenhou hem da sua mis• 
sao. 

cAtO a vista, sir ... de manha virei para receber 
os 500 dollars. V Os pagaes a prompto, nAo ~ verdade? 

-Nila faltaremos, disse Haberton. 0 sr. ha de se 
convencer que fez uma bella allianca comigo .. , Ainw 
da temos mais encommendas! E boas! 

Holmes poz o bonnet na cabe9a e sahiu. 
Lo?O que a porta se fechou, carregou I-Iaberton 

no botao de uma cacp3inha electrica., que estava so, 
bre a sua secretaria. 

Passado um minuto abriu se uma porta latPral, e ... 
um homcm pequeno e carcunda, de rosto muito palli· 
do e um pequeno bigode negro entron no aposen to. 
Um typo de anao, coma muitas vezes apparece entre 
rachit1cos. 

-Schneemann, disse Haberton ao reoem·obegado, 
e preciso couvocar para est'a noite 8s 7 horas uma 
reuniiio de todos os socios. Amea<;a-nos um perigo. 

-Perigo? disse espantado o marreco, que era uma. 
especie de secretario de Haberton. 

-Sim, um grande perigo, accrescentou Haberton, 
um espiRo da policia anda-nos no rasto! Elle possne 
um dooumento importante. que me pode levar a peni­
tenciaria, se eu lh'o nao tirar 3 for9a. 

• N6s tcmos de tomar provideneias, para esta noi• 
te ainda tornar-mos o homem sileucioso. 

,En j& lhe armei um laQO, 
-Tanto melhorl disse Schneemann, entio 8manhi 

de manhii jA o homem ter4 esfriado, ou rednzido a 
torresmos! 

- Eu mesmo tempo quero concluir o meu negocio 
do Hotel Bowery. 0 proprietario estl:t. entallado, e j:t 
nilo se pode aguentar por mais tempo. 

- Entilo esta noite tern de ser, approvou Schnee• 
mann. 

-Como o nosso local de reuniiio fica nas proximi­
dades do Hotel-Bowery, podemos muito hem ligar os 
negocios todos. 

• Convoca pois todos os companheiros, nenhum 
d1elles deve faltar esta noite. 

-Vou immediatamente fazer expedir os telegram­
mas, ajuntou Schneemann, claro esta em palavras in· 
differentes, cujo sentido sO e conhecido pelos nossos 
iniciados. 

-Sente-se, eu mesmo dictarei o telegramma, dis, 
se-lhe o vii judeu renegado. 

Scbneemann sentou se A secretaria e Haberton di, 
ctou-lhe com voz abafada: 

« Boje a noite serviQo di vino no velho templo. De­
ver~se- ha. proceder a elei9ito de um novo chantre. 

-Cbantrc? pergua.tou Scbneemann, significa isso 
alguma coisa na nossa lioguagem? 

-Chanti-c, significa, espil'io da policia, elei~ilo, si­
gnifica, inutilisa9ilo, explicou Haberton, estA tudo em 
ordem; fa9a. expedir os telegrammas. 

Scbneemann }e\'&ntou•se sahiu. 
llaberton de mi'ios nas costas pa.sseava pelo apo-

sento. . •.. __ 
Como se se admirasse do qualquer coisa, meneava 

constantemente a cabe9a., 
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-E' o homem realmente um espiilo da policia? 
murmurou elle a meia voz. 

,Se o e realmente, entilo e um dos mais descara­
dos e dos mais finorios, qne jamais tenbo vist•I 

cMas que elle estava disfarc;ado, isso e fOra de du­
vida. Pois que eu percebi que elle trazia uma cabel­
leira postic;a. 

cEm todo o caso, elle nio pode viver muito tem­
po, porque sabe de mais. Isto e uma doen<;a incm·a­
vel, que 1 na maioria dos casos, produz a morte. 

Haberton, .riu-se da chala9&, 
c Com o seu cadaver occultarei eu para sempre o 

pap el de Box trey. 
cMaldic;1lo, que eu cahisse entao na esparrella de 

lhe dar por escripto a promessa; mas ... o velhaco 
tinha pesr,ado o jogo todG, e eu tive de o socegar, para 
o ter ma.is seguro. 

«Entretanto inutilisei-o. Agora jA nada tenho a re· 
cear d'elle! 

cQue queres tu minha filha? 
cO sol Jevanta-se quando te vejo. A noite desap· 

pareceu! Os olhos de minha filba brilham! Eu vejo 
tudo com um lindo brilho cor de rosa! 

A joven e encantadora menina, que acabava de 
entrar, parecia realmente nio es tar bem naquella casa 
do crime e do peccado. 

Diffi.oilmente se imaginaria uma appari9io mais 
agradavel do que Stella H aberton, a iilba do patife, 
a filha do director aspiritual dos cPyrilampos de New· 
York.• 

A photllgraphia d' ella que Holmes possuia, nio es­
tava de modo algum favorecida; pois que ella possuia 
realmente aquelles olhos grandes e admiraveis como 
duas estrellas e a figura nobre que o retrato repro­
duzia. 

Stella estava preparada para sahir. 
Na cabe9a trazia um soberbo chapeu com uma pln· 

ma de prec;o, e um paletot da moda tornava ainda mais 
pronunciadas as f6rmas do seu corpo esculptural. 

-Vens, p&ra me das os hons dias, querida filba? 
perguntou Haberton ternamente. Tu dormiste muito. 

-Nio, pap&, n3o dormi nada, respondeu Stella, 
olba para os mens olhof, que ainda estito vermelhos 
das lagrimas. 

-Ha entao algum motivo para a minha filha der­
ramar lagrimas? exclamou Haberton, espero que nio. 

cPar& que trabalho eu ha longos annos, para que 
me tenho mettido em todas as emprezas possiveis, ate 
mesmo contra o parecer de todo o mundo me tenho 
dedic&do a negocios que os homens classificam mal; 
para que faria eu isso tudo, se ni'io quizesse juntar 
para ti uma fortuna. 

cPois hem, minha Stella, tenho sido feliz. 
,E tudo te pertence ja, porque te darei um dote 

pr1ncipesco. 
cPossuo cerca de um milhao de dollars, e tudo is­

to te pertencer8, quando eu fechar os olbos. 
-E' justamente esse dote, men pae, que me faz 

clesgra9ada, replicou Stella. 
cOhl men pae, persistes ainda na id6,'I. de me ca­

sar com esse Abraham Fisch? 

Uma profunda ruga appareceu na fronte do judeu. 
Pegou na mio de Stella, e pediu,lhe em tom de 

humildade. 
-JA uma vez te expliquei que nio posso desistir, 

devo casar-te com Abraham Fisch, ouves bem, devo! 
Nita comprehendes que alguma coisa secreta, que eu 
ainda te nao posso revelar, me obriga a isso. 

-Que segredos podem existir entre tie esse Abra­
ham Fisch, perguntou Stella admirada. Seja o que 
fOr. , . eu nao posso casar com elle, eu seria muito in .. 
feliz com elle. 

cEu nao o a.mo, meu pae, elle e ... me ate desagra· 
davel. 

-Minha filha, isso A apenas imagina9iio tua. 
cE' um homem na fl.Or da edade, que de um 

pequeno principio de vida se tornou, pelo sen traba· 
Ibo honesto, um grande negociante. 

clnfelizmente a sua casa a cStar of the Bosvery, 
foi destruida pelo fogo. 

cMas nllo era o sen negocio hem rendoso, minba 
querida filha? 

-Meu pae, eu nito caso com nenhum negocio, mas 
sim com um homem, replicou Stella, e eu nlo quero 
nem riqueza nem aetividade commercial, eu quero um 
cora9iol 

-Ora, i~so sio extravagancias de raparigas, dis· 
se Haberton zangado, depois do casamento tudo mu· 
da ... 

-Meu pae, e entio a tua firme vontade qne eu 
seja a esposa d'esse Fisch? 

-A minba vontade e resolu9io inhabalavel minha 
filha. 

cTu sabes que te amo mais do que a minha pro· 
pria vida, Stella, accrescentou Haberton, mas ... d'es­
ta vez tenho de insistir na minha exigenoia. 

-Pois hem, men pae, se insistires, respondeu Stel· 
la a meia voz, entio ... nao tenho mais nada a di­
zer •.. a.deus. 

-Onde vaes tu, Stena, minha filha? 
- Vou comprar umas musicas. 
-Muito bem 1 esta noite podes tocar alguma coisa, 

para mim e para o teu noivo; tu tocas tao hem que 
certamente nos has de alegrar muito. Ate logo, minha 
querida filha, ate logo. 

Haberton beijou Stella na testa e a donzella afas· 
tou-se rapidamente. 

0 porteiro curvou~se respeitosamente quando ella 
passou no vestibulo e elle lhe abriu a port&. 

Stella achou-se na rua. 
No mesmo momento em que Schneemann, o digno 

secretario de llaberton, sahia d'uma esta9&0 telegra­
phica, onde fora expedir aos companheiros o enygma~ 
ti'1o telegramma, entrava Stella na mesma estaQ.\lo e 
fazia expedir um telegramma que ella mesmo escre­
vera com mio tremula n'um dos impressos e cujo tex• 
to en. o seguinte: 

«Harry Buckingam, 
, Nelson Place 43. 

cHoje noite dez horas em pontO Hotel 
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cBowery, quarto n.0 13. -Hoje perten­
c90-te. 

cStella.> 

CAPITULO VI 

0 quarto n.' 13 

0 Hotel Bowery, um edificio estreito de tres anda­
res, tinha, como todos os hoteis americanos, nas lojas 
um salio ondd se preparavam todas as qualidades de 
bebidas. 

No primeiro, segundo e terceiro andar eram os 
quartos para os viajantes que costumavam pernoitar 
n'este hotel. 

Mas estes quartos eram tambem alugados sem es, 
crupulos a pares amorosos. 

A este respeito, nao se pergunta oa livre America 
pela qualidade dos hospedes e apenas alguns bypocri­
tas que querem ouvir fallar de si e da sua moralida­
de, ~ que divulgam alguns casos. 

Desde o momenta que pague o quarto ... ninguem 
se preoccupa com o hospede. 

Pode fazer o que quizer que ningnem lhe vae a 
mao. 

0 bonito e alto maucebo com o seu farto bigode, 
que, pelas 7 horas da noite, entrou no Hotel Bowery, 
fez advinhar ao porteiro o que elle procurava 1 a jul­
gar pela pergunta, que aquelle empregado immediata. 
mente lhe dirigiu: 

-Yem o sr. s6 on espera alguma clama aqui n'es­
te hotel? 

-Espero uma senhora nova, respondeu tranquil­
lamentA o interpellado. 

<Logo:<p1e ella eatre e !he procure por mim queira 
ter a bondade de a condnzir ao quarto n. 0 13. 

-Ah! o sr. quer o quarto n.<' 13. 1\Iuito bem, es .. 
t& com effeito livre; queira pagar dois dollars. 

No Hotel Bowery eram muito cautelosos em rece­
ber a paga adeantada, porque mnitas vezes acontece­
ra a.lguns hospedes afastarem .. se a snoapa sem pagar 
a sua conta. 

0 mancebo que estava vestido eom esmero pa­
gou logo os dois dollars exigidos. 

Ao mesmo tempo dava ao porteiro nma gorgeta 
que elle receben curvanclo-se e agradecendo, em se­
guida ao que foi buscar uma vella e subiu a esoada. 

No 1.0 andar abrin uma porta sobre a qua.I se via 
o n.0 13, e mandou entrar o nosso elegante no quarto. 
E elle proprio entrou juntamente. 

86 depois de ter collonado a luz sobre a meza e 
que se retirou, oumprimentando o hospede. 

-Finalmente, exclamou o moi;o rapaz logo que se 
vju s6 no quarto, finalmente resolveu-se ella a seguir­
me e a afastar-se de seu pae. 

<Eu sei que este passo havia deter oustado muito 
a Stella, mas, tinha de ser assim, o velho Haberton 
nio tem juizo, e expulsou-me sem motivo algum, 
quando lhe fui pedir a milo de Stella. 

c Porque e que elle me fez isso, niio encontro eu 
explica9io, nem mesmo o posso comprehender. 

cNito sou eu o :filho do bem conhecido juiz de paz 
Buckingham? 

1Na.o fiz eu proprio os meus estudos com muita 
applicayao, e com 14 annos inoomJJletps niio sou jA 
advogado?! 

•Que genro deseja precisamente este Haberton, 
para me expulsar assim sem motivo algum,I 

• Agora tern que attribuir tudo a si proprio, quan­
do 3.manhi souber que Stella jA estA casada e que el­
la C a minha esposa legitima perante Deus e os ho­
mens. 

•Esta noite casarei legalmente com a minba que­
rida Stella, e depois, depois ningnem mais nos poder8 
separar. Nern o meu proprio pae. 

Depois de assim ter monologado, chegou Harry 
Buokingam a janella e espreitou prra a rua. 

-Ahi vem ella! disse elle de repente, ao ver pa­
rar uma carruagem defronte do hotel. 

0 porteiro abrin a porta da carruagem e leve co­
mo uma cfm;:a, saltou para a rua uma joven, sem se 
servir do auxilio do porteiro, que lbe offerecera a mll.o 
para a ajudar a descer. 

Em baixo, jun to da porta, estabelec•m-se o seguin­
te dialogo entre a joven e bonita senhora e o porteiro 
do hotel: 

-Depressa, conduza-me ao quarto n.0 13. 
-Eh, muito bem, minha menina, o cavalbeiro j!i 

a esta esperando IA em cima. 
-Depressa, mas depressa, porque eu receio de 

ser perseguida. 
-Nada receie, menina, no nosso hotel est8. em 

completa. seguran9a.. 
«Justamente no quarto n.0 13; se alli se passar al­

guma ooisa extraordinaria. . . posso eu dar-lhe um 
born conselbo. • 

0 porteiro segredou a. joven, que entretanto en• 
tr3.ra no vestibulo: · 

-N'uma <las paredes do quarto ha um armario 
envidra9ado ]JlUito alto. Se a menina o abrir, encon­
trara na parede do fundo do armario uma porta. 

«Arrombe-a, o que niio ~ difficil, e encontrar-se­
ba n'uma escada que a conduzirA ao telhado. 

«Nao se esque9a que o quarto esta preparado pa­
ra pares amorosos, que receiem uma persegui9ii.o, e 
que foi por isso que se abriu esta sahida, para ca.sos 
urgentes. 

-Muito obrigado, respondeu a joven senhora de­
baixo do seu veu. 

Em seguida indicou ao porteiro que fosse adeante 
para lhe ensinar o caminho para o quarto n. 0 13, e 
seguiu-o toda tremula. 

Era clarJIJ que a joven entrava n'um hotel pela pri­
meira. vez. Puxou o veu hem para a cara, para que 
ningnem pudesse ver a sua physionomia. 
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Chegaram 3 porta do quarto. 0 porteiro bateu dis- cal9a de bombazina por dentro das botas, cinta e 
cretamente. De dentro abriram, e. . . blusa. 

-Stella, minha adoracla Stella, meu querido amor, Tinha a barba castanha cresoida, e do bonnet sa-
exclamou o joven advogado Buckingham, enla9ando a hiam cabellos da mesma cOr. 
linda e graciosa donzella nos bra9os, ao passo que o N6s j3 o conhecemos, era Sherlock Holmes, o ce-
porteiro jA tinha fechado a porta; como te agrade90, lebre criminalista de Londres. 
que tu hoje finalmente te tenhas resolvido. Tinha essa noite espionado a Casa.de Haberton e 

.. Estas realmente decidida a ser minha mulher? vira Stella sabir. 
mal posso crer n'essa. grande felicidade. Curioso de saber onde a joven se dirigia, porque 

-Sim, quero ser tua mulher, ajuntou Stella a£- a tinha reconhecido pelo retrato que pc;ssuia, seguiu-
lha do renegado. lhe os passos. 

«Pois que meu pae me quer casar corn um homem «A' esquina da rua Stella tomou uma carruagem. 
terrivel. Com Abraham Fisch que teve aqnelle arma· Antes de tomar a carruagem, porem1 tivera ella o 
zem, a «Star of the Bowery» cuidado de cobrir o rosto com um espesso veu, evi-

-0 que, com esse homem? exolamou Harry Bu- dentemente na boa inten9ii'.o de que ninguem a reco­
ckingham admirado e ao mesmo tempo assustado, sa- nhecesse. 
bes tu tambem minha querida Stella, que apresenta- Tudo isto revelou ao experimentado policia que 
ram a meu pae, o juiz de pa:r;. Stella estava nas clisposi90es de tomar um caminho se-

«Desconfiam ate, e o advog~do baixon a voz e con- creto. 
tinuou quasi em segredo, desconfiam que esse tal Resolveu dcsde logo seguil-a. 
Abraham Fisch e que pegou o fogo que destruiu o seu Mas como niio achava meio de fazer porque no 
armazem, Oll que pagou a alguem para o deitar, para seu traje era suspeito tomar um& carruagem, tomou o 
receber o dinheiro das companbias de seguro. cxpediente de se agarrar ao eixo da carruagem entre 

«Como pode o ten pae, continuou o advogado de- as rodas de traz e assim nio !he foi C.ifficil seguil-a na 
pois d'uma pequena pausa, como pode o ti>u pae que sua viagem mysteriosa. 
tanto te estima, e de quern es filba unica, pOr na sua Com grande espanto sen viu que a carruagem pa-
idea o casar-te com semelhan.te ~omem? ' rava defronte do Hotel de Bowery. 

-Eu tamb:m o nao se1, d1sse Stella assustada, Notou que Stella entrara no vestibulo do hotel e 
chegando-se ma.is para o ~dvogado. _ que desapparecera depois de trocar aJgumaa palavras 

c_Meu p!e a este respe1to, ternou-se-me mcompre- em segredo com o porteiro. 
hen~1vel; nao posso compreh7nder o que o pode com· - Ter-me-hei eu enganaclo? perguntou Holmes a 
pelhr a ?as~r-me c.om esse Fisch. si proprio pasmado. Sera esta graciosa rapariga, com 

c ~OJe 1mplore1-lhe q_:1e nAo me lau~asse nos bra- toclos 05 tra~os da innocencia, que O retrato que ~u 
90s d esse homem, qne nao fizesse a rumba deagraca, possuo tao fielme:1te reproduz, serA ella a cligna filha 
mas el~E: affirmou que tern d~ o faze:· _ de sen pae do velho Haberton? Sera ell a porventnra 

-.:,1m, elle af~rmou-te 1sso? d1sse Bu~lnn~ham ·a nma e~cadora?! 
pasmado! ah! ab! isso. e realmente extraordmario; al- J .Pre~iso descobrir isto. 
guma c01s& secret~ ex1ste entre teu P:'le e esse homem, 0 olicia es erou defronte do hotel por Stella 
parece que estAo hga~os p~r uma alhan9a secret~. mas esfa nito tor!ou a sahir. 1 ' 

a: Mas n'esta hora feshva nilo nos devemos oocu-
par com essas coiaas, meu amor. 

«Nao ~ verdade, minha Stella, n6s queremos ser 
muito felizes? 

«Ja mandei chamar o juiz de paz e elle nao p6de 
tardar. 

«Elle casar-nos·ba depressa e depois es tu minha 
legitima esposa. Tu ficas ainda esta noite n'este hotel; 
jA encommendei o quarto. Amanh& conduzo-te a c1sa 
de men pae, que certamente te recebera cordeal­
mente. 

Stella law~ou,se ao sen muito amado e emmude­
ceu-lhe a voz com um prolongado beijo. 

Emquanto os dois jovens assim se conservavam 
amorosamente abrai;ados, passeava do ontro !ado da. 
rua um homem, que constantemente olbava para as 
janellas do hotel. 

Este homem vestido como um operario, ou para 
melhor dizer, como um carroceiro, trazia botas altas, 

Passado algum tempo avistou Holmes n'uma ja· 
nella do 1.0 andar a joven menina ao la.do de um 
mancebo, e como ambos eram illuminados por uma 
lampada electriea da rua, poude Holmes reconhecel-a. 

-0 diabo sabe o que se passa a.Bi em cima, pen­
sou Holmes, ainda tenho tempo, posso observal-os a 
ambos; o incendio sO deve rebentar A meia noite . 

«O melhor, sem duvida, era se eu pudesse entrar 
n'esta casa. 

Mas como poderia Holmes com o sen traje actual, 
entrar n'aquella casa.?! 

Era uma pergunta a que elle nao podia responder 
de prompto. 

Em todo o ca-so approximou-se da porta do hotel, 
onde parou indeoiso. 

0 porteiro olhou-o desconfiado, e nio pareoia mui­
to disposto a deixal-o entrar. 

Emquanto Holmes se achava ainda jun to ao por­
tal, apparecen de repente o mancebo que elle vira em 
eima com Stella, e perguntou ao porteiro em voz alta: 

-Nao perguntaram por mim, mister? 
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,Ainda nao esteve ahi ninguem que perguntasse 
pelo advogado Harry Buckingham? 

-Nlo senhor, foi a resposta. 
-Eu eapero um juiz de paz, continuou o mance-

bo dando nova gorgeta ao porteiro. Fa9a favor de o 
conduzir ao meu quarto logo que o homem chegue . 

--Muito obrigado, Sir, disse o porteiro guardando 
a gorgeta, mas, queira ter a bondade de me dizer 
qual ~ a apparenoia e figura do juiz de paz; pois que 
nlo posso ir oonduzir ao seu quarto o primeiro que 

me ~fs~::
9
~eu amigo, acorescentou Harry Buckin · 

gham, apparenoia d'elle nem en proprio sei. 
«Pedi a um amigo meu de toda a confianQ& para 

me ir chamar um juiz de paz o mais depress& possi~ 
vel, e qne m'o mandasse a este hotel, e esse amigo 
meu prometteu-me ir jA tratar d'isso, de modo que 
se n!o deve demorar. 

cEm todo o caso, deve serum homem ja de ida­
de, e de sobrecasaca preta. 

cSe vier um sujeito assim, mande-o subir imme­
diatamente para o meu quarto. 

Com um cmuito obrigado> galgou Buckingham 
novamente a esoada, ate ao sen quarto. 

Este curto dialogo, que Holmes ouvira, bastou pa• 
ra o fazer tomar uma resolu9io. 

Desde logo desappareceu das proximidades do ho­
tel para entrar na Hudsonstreet. 

Parou junto de nma casa velha e pequena e tocou 
a campainha. 

Poucos segunclos depois a port& abria se. 
Um homemsinho jA de idade appare~eu. 
-Depress&, sr. Rolf, disse Holmes, entrando no 

vestihulo fracamente illuminado, traga-me do sen guar­
da roupa um fato preto de sobrecasaca, uma cabellei­
ra branca, barb& completa tambem branca, e uns ocu-
los antigos, mas de ouro. · 

-Ah! e o sr. Holmes, disse o velhote que tinha 
um guarda-roupa para aluguel na Hudsonstreet, o se­
nhor terA de mim tudo o que desejar. 

<Queira entrar e de tratar do sen disfarce. Isso & 
um instante. 

Holmes vestiu por cima do fato que trazia, uma 
sobrecasaca preta comprida e cal9a da mesma fazenda, 
vestira tambem um collete branco, poz uns oculos so­
bre o nariz; nio se esqueceu de pflr a cabelleira e 
barbas posti9as, ambas brancas. 

Depois d'esta transforma9io ningnem o reconhe­
ceria. 

Cal9ou em seguida luvas brancas, poz na cabe9a 
um chapeu alto de boa seda, e como complemento 
deu- lhe o velhote do guarda-roupa, uma magnifica 
bengala de oanna da India com castio de ouro. 

Em seguida Holmes affastou-se com a gravidade 
d'um magistrado. 

Com toda a confian9a entrou no Hotel Bowery e 
ao avjstar o porteiro, disse-lhe tranquillamente; 

-Desejo fa.liar ao sr. Harry Buckingham. 
-Ah! o senhor e o juiz de paz? perguntou o por-

teiro ao velho de barbas brancas. 
--Sou eu, sou, respondeu Holmes com voz fraca. 

-Entli.o queira subir ao 1.0 andar, quarto n.0 13; 
Ia encontrar.i com certeza o feliz parsinho. 

• Provavelmente o senbor ainda hoje os unirA pelo 
matrimonio. , . felicito do cora9ilo o hello mancebo, 
porque apanha uma linda e formosa mulher. 

Holmes mal ouvia estas palavras. 
Sero responder subira escada e approximou-se do 

agourento numero 13. 
Bateu A porta. Pouco tempo depois ouviu-se de 

dentro uma voz «entre, e o grande criminalista ach,m· 
se em frente da ruborisada Stella e do joven advoga­
do que o receheu cortezmente. 

-Ah, sr. juiz de Paz, e o senhor, exclamou o jo­
ven advogado no auge do contentamento, permitta-me 
que me apresente; sou o advogado Harry Buckingham 
e esta senhora ... e minha noiva, miss Stella Haber­
ton. 

< Queira ter a bondade de nos reunir para toda a 
vida, pois que n6s amamo-nos e queremos pertenoer 
um ao outro eternamente. 

- Trata-s entio de um casamento? pergnntou Hol­
mes, e desde logo pensou que o mancebo queria real­
mente casar com Stella na mais pura das inten95es. 

,Sim, meu querido amigo, eu .devia ter sido pre­
venido d'isso. Nao me disseram nada d'isso. 

«Niio trouxe papeis comigo e preoiso evidentemen­
te de os ir bu scar, hem como o livro de registros, para 
poder realisar um casamento legal. 

-Que fatalidade! disse Harry Buckingham, mas, 
provavelmente o sr. Juiz terA a bondade de ir buscar 
ja tudo que e preoiso para o casamento. 

«Eu nilo queria muita demora n'este assumpto. 
cO sr. hem pode imaginar que n6s temos muita 

pressa de nos recebermos por marido e mulher. 
-Dentro de meia hora estarei de volta, respondeu 

Holmes, que jA sabia que nio era preciso avisar Stella 
e que nem tAo pouco ella corria perigo, d'aqui a meia 
hora ja tudo estar.i concluido. Eu n3o moro longe 
d' aqui e breve estarei de voltal 

-Muito lh'o agrade90, Sl'. Jui1. de Paz, respondeu 
Buckinham, e puxando Holmes de parte disse-lhe a 
meia voz; 

cMostrar-me-hei extraordinariamente grato com o 
sr. mas ande depressa, sim •.. eu receio que o pae 
da minha noiva nos venba ainda estorvar no ultimo 
momento, com alguma scena desagradavel. 

-Ah, comprehendo, respondeu Holmes, mas po­
de estar descan9ado . . . antes que o pap.i chegue, jA 
eu terei realisado a cerimonia e o sr. estarit casado 
ha muito tempo. Conto com isso. A's suas ordens. 

Holmes desceu rapidamente a escada e achou-se 
na rua. 

CAPITULO VII 

0 policia universal no barril 

Chegado & oasa do alugador de fatos, transfor .. 
mou-se Holmes novamente no carroceiro de ha pouco 
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e pediu ao dono da casa que lhe emprestasse uma car­
rocinha de mio, no que foi servido. 

Sohre a carrocinha poz um peqneno barril cle 
aguardente, que egualmente alli lhe emprestaram. 

Um quarto de hora depois, deviam ser umas nove 
horas, parava Holmes com a carro9a de mio defron­
te da porta do hotel. 

Tirou o barril da carroc;a, e segurando·O com am­
bas as mios, entrou no vestibulo do hotel. 

-Olli, meu born amigo, onde vae? perguntou o 
porteiro, que nem por sombras suspeitava que tinha 
na sua frente o mesmo homem que ha pouco oum­
primentara coma juiz de paz. Que traz ahi? 

-Agua-ardente, respondeu Holmes. 
-Ah, j3 sei, accrescentou o porteiro. 
cO sr. David, o proprietario, j3 hoje me disse, que 

deixasse entrar um homem que havia de trazer um 
barril de agua-ardente. 

cMas vocemece tern que o levar sOsiobo 18. para 
baixo para a cave, accrescentou elle depois d~ uma 
pequeoa pausa. Aqui tem a chave da cave; ponha·o 
Ia em baixo a qualquer canto; eu tenho muito que fa­
zer senio ajudava o. 

Holmes aoceitou a cbave e desceu lentamente a 
sombda escada da cave. 

Chegou defroote da porta que abriu sem diffi.cul­
dade. Um ar frio e humido bateu-lhe na cara. 

Entrou, fechou a porta atraz de si, e no mesmo 
momento carregou no botilo da sua lanterna electrica 
e illuminou a cave. 

A' claridade da lanterna, orientou-se na cave. 
Junto 8s paredes humidas estavam muitas pipas e 

deante d'estas barris pequenos; como em todas as 
caves, havia alli um cheiro pronunciado a agua­
ardente. 

Holmes collocou o pequeno barril no cbao da cave 
e sentou-se em cima d'elle. 

Servindo-se da lanterna viu as horas. Eram nove 
horas e dez minutos. 

-Esperarei a.qui tranquillamente, disse elle com­
sigo, tirando d'uma algibeira o sen revolver e do ou­
tro umas algemas. 

Quando a meta noite tudo estiver socegado no ho­
tel e que nao .!le oi9a nada, ah, ab, ent&o estou plena­
mente convencido que ha de vir um dos do bando de 
Haberton para examinar como corre o negocio. Mas 
eu me apoderarei do homensinho. 

Naturalmente apparecera o proprio Haberton; as 
algemas j8 estao promptas para elle. Muito me deve 
alegrar o recebel-o aqui. 

No momenta em quo elle entrar na cave, prendel­
o-hei sem mais delongas. 

De resto o capitilo da policia de Grandstreet j& 
esta prevenido por mim, e 8 meia noite estar& cercan­
do a casa com toda a sua policia secrets. 

Um signal meu e o bastante para a minba gente 
apparecer. 

A Sherlock Holmes parecia-lbe o tempo longo em­
quanto esperava sentado no barril. 

Demais a permanencia na cave nlo era muito agra· 

davel; o cheiro da agua-ardente incommodava o nos­
so policia amador. 

Holmes come9ou a sentir uma canceira inexplica­
vel, uma fraqueza, um entorpecimento a que nao po­
dia fugir. 

Nao queria dormir. 
Nito era costume seu o deixar se veneer pelo can-

9a90 n'um posto tao arriscado, mas .•. antes que elle 
o pndesse impedir tiubam·Se·lhe cerrado os olhos, e 
nio tardou muito que elle niio acormecesse profunda­
mente. 

De repente abriu-se uma porta latteral. 
Primeiramcnte appareceu uma cabe9a, em seguida 

dois olhos dirigiram-se desdenhosamente para o dor­
minhoco. 

A' cabe9a seguiu~se um corpo. Era Haberton. Fez 
um signal para f6ra, e logo appareceu um segundo, 
depois um terceiro, e em menos de um minuto eutra­
vam na cave uns vinte homens cujos rostos sinistros 
nio depunham nada hem em seu favor. Uns vinte fa. 
cinoras! 

-Alli esta o c3o d'um espiio da policia, disse a 
meia voz Haberton aos sens companheiros, que com­
punham o bando dos 4Pyrilampos de New.York, . 

«Agora, mens amigos, vamos a inutilisar este -zs­
piiio. 

«Vamos, atirem-se a elle e amarrem-n'o, para es· 
tar seguros de qualquer surpreza. 

Dez homens cahiram sobre Holmes, que pelo effei· 
to do cheiro do alcool ainda nao acordAra. niio obs­
tante possuir o policia o ouvido mais apurado que se 
possa imaginar, e de ordinario ouvir quando dormia o 
mais leve ruido. 

Um dos homens vinha preveni.do com um panno 
que lan9on sobre a cabe9a de Holmes tapando-lh'a. 

Os outros atiraram-se a elle como uma. matilha, e 
emquanto elle acordava e percehia o que se passava, 
foi amarrado de pes e maos. 

-Lanternasl ordenou Haberton. 
o:Vamos illuminar & cara do patife. Talvez algum 

de voces o conhe<J&. He! Schneemann! Chega~te aqui. 
0 pequeno seoretario carcunda apressou com .as 

suas curtas pernas a vir para o lado do sen . . . com­
mandante. 

-Schneemann, tu 6s o melhor oonhecedor de toda 
a policia secreta de New-York. 

«E' essa a tua especialidade, e jA me tens presta­
do hons servi<;os com isso. 

«Examina hem este homem, mas arranca-lhes an­
tes d'isso a oabelleira e as harbas porque ambas silo 
postioas. 

Holmes na'.o poude impedir que lhe tirassem a ca. 
belleira e as barbas, de maneira que agora estava 
deante dos miseraveie tal como era. 

0 carcunda agarrou n'uma lnnterna, e projectou­
lhe a luz na cara do criminalista. 

-Esta.mos perdidos, sahiu dos labios de Schnee­
mann, se ni.io estafarmos este gajo. 

-Entiio sabes quern ~? .. . 
-Nao e outro sen!o ... o celebre policia amador. 

Sherloch Holmes, de Londres! 
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Estas palavras produziram um effeito terrivel nos 
•Pyrilampos de New-York>. 

Alguns gritavam aterrorisados, outros fugiam pa­
ra a porta tremendo, e ate o proprio Haberton recnou 
instinctivwmente romo se houvesse recebido uma cbi­
cotada em pleno rosto! 

~fas immediatamente se lembrou o renegado, que 
o temido policia estava amarrado e que niio !he podia 
fazer mal a elle Haherton ..• antes pelo contrario. 

Com um sorriso ironico e triumphante approxi­
mou se de Sherlock Holmes e curvando-se sobre elle, 
disse-lhe: 

-Puzeste, porventura na tua idea o enganar-me, 
Sherlock Holmes? Dem vaz que eu sonbe fa.zer te ca­
hir n'uma boa armadilha. 

< Agora ... a tua so rte est.a decidida. 
«Vamos, amigos ... mettam-no n'um d1esses bar­

ris. Que eeja dos grandee, que e para o corpo d'este 
cao caber hem . Depois fechamol-o e Jargaremos fogo 
a cave ... mas com a devida regra. 

cO hotel ha de ser esta noite devorado pelas oham­
mas . E 1 um hello negooio para n6s, e ate um duplo 
hem; pois nas ohammas morrera o nosso mortal iuimi­
go, Sherlock Holmes, de Londres. 

Os homens atiraram-se ao amarrado soltando pra· 
gas de selvagens, e oomo o policia nao podia defen­
der atiraram-no sem difficuldade para dentro do bar­
ril. 

-Suspendam! gritou Holmes quando lhe iam pa­
ra ta.par o barril. 

«Suspende, Haberton, se te desfazes de mim, des­
fazer-te-has ao ,nesmo tempo do ente mais querido que 
t,;1ns sobre a terra. 

-Esta doiclo, disse Haberton dauclo uma garga­
lhada diabolic&. Ah! ah! 0 que tenho de ma.is queri­
do no mundo, encontra-se em minha casa, pois que 
e .. . minba filha! 

-Pois bem ... matarAs tua filha, se me ma.tares 
a.qui, tyranno sanguinario; sabe pois bandido ... 

Mas o proprio Ilaberton oollocAra a tampa no 
barril. 

Logo se ouviram martelladas que fixavam a tam­
pa As aduellas do barril, com grandes pregos. 

A pipa, em que Holmes se encontrava, estava 
hermeticamente feohada . 

Pouco depois, ou"Yiu Holmes os assassinos oorrerem 
na cave de um !ado para o outro . 

Ate mesmo lhe nio escapou o ruido do accender 
de phosphoros . 

Por ultimo, ouviu a voz de Haberton, que e:x::cla­
mou: 

-cPyrilampos de New-York ... , fizestes j& o vosso 
trabalho. Depressa, segui-me pela porta secreta para 
o predio do lado, onde vamos ficar, para observar o 
effeito do fogo. 

Holmes ouviu entilo os passos dos bandidos que se 
dfastavam. 

Na cave comecou a ouvir uma orepita9iio rapida 
e Holmes percebeu que o fogo come9ava a lavrar com 
intensidade. 

Entilo o policia animou-se com a for9a do deses-

pero. Devia elle morrer alli de uma maneira tiio mi­
seravel, asphixiado pelo fumo e em seguida queimado? 

Talvez ainda houvesse soocorro para elle. 
Levou as mffos a bocca e come9ou a morder as 

cordas. 
Por felicidade para elle os •Pyrilampos de New­

York» tinham feito uso de cordas ja podres, e Hol­
mes conseguiu facilmente quebral-as com os dentes. 

Ao mesmo tempo libertAra se tambem das cordas 
dos pes. 

Era preciso porem sahir do barril. E isso era o 
mais difficil. 

No ponto em que a tampa fora pregada as aduel­
las era impossivel certamente o escapar-se. 

Mas talvez ... pudesse arrombar o fundo do bar­
ril. 

Para isso era preciso voltal-o. 
Com toda a forca atirou·se de encontro 8.s pare­

des do barril e um grito de alegria se lhe escapou dos 
labios, quando o barrit se voltou com elle. 

Logo a seguir palpou com os pi:s o fundo do bar­
ril, e pareceu-lhe que por oausa da constante humi­
dade, este estava ja meio arrombado, de maneira que 
na'.o lhe foi muito difficit arrorQbal-o. 

Mas era preciso obrar depressa; pois que hem sa­
bia el:e que niio bastava sabir do barril, era preciso 
tambem sahir da cave o mais depressa possivel. 

Ferramentas nao lhe faltavam, pois que elle tinha 
comsigo uma pequena alavanca de born a90 inglez. 

Com ella fez pressiio no fundo do barril em redor 
e ao cabo de tres minutos estava o trabalho concluido. 

Um violento e medonho pontape fez saltar o fundo 
do barri l e finalmente Holmes sahiu <la .horrive l pri-•. . 

Mas recuou assustado, porque enormes linguas de 
fogo chegavam ate elle. 

Repentinamente lembrou se d'uma passagem se 
creta para o predio do lado, de que Haberton fa.Hara 
Precipitou-se para ella. 

A porta estava fechada. 
Mas, o receio da. morte deu-lhe for9as de um her­

cules. 
Com todo o peso do seu corpo atirou·se de encon· 

tro e fel-a voar deante d'elle . 
Entrou vacillante n'um escuro oorredor, e teve 

que se deitar ao chiio com a cara para baixo, pois 
que o fumo e o fogo quasi que o atordoavam. 

CAPITULO VIII 

A prisilo do incendiario 

Com a grande energia, de que s6 seria capaz. o 
corpo d'a90 do genial policia, levantou-se este rapida· 
mente e voou, impellido pela fumarada, pelo corredor 
f6ra. 

Agora tornava-se o ambiente mais puro, e Holmes 
foi apalpando ate a uma escada, que devia oonduzir A 
luz do dia. 
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Achava-se agora n\1m Corredor onde havia mui­

tas portas. 
Os Pyrilampos de New-York pareciam n'esta casa 

entregnes a. maior despreoccupa9io . 
Holmes ouviu-os n'um dos quartos fallar e ate 

gritar. 
Parecia reinar'entre elles desaecordo; provavelmen­

te tratava-se da devistto da presa. 
S6 a voz de Haberton se nio ouvia. 
Holmes nao o ouvia e d"ahi concluiu que o chefe 

do bando se nao achava entre elles. 
Por felicidade abriu Holmes uma outra porta e 

espreitou para um aposento pequeno, que estava va­
sio. 

Agora, porem, ouvia elle a voz de dois homens 
que discutiam acaloradamente um corn o outro. 

Eram Haberton e Abraham Fisch. 
-Nao e verdade, gritava Haberton1 na'.o p6de ser, 

ntto, nao, voce mente, Abraham Fisch. 
-.Entao conven9a-se vocC proprio, dizia Abraham 

tranqnillamente. 
< Eu sempre tive suspeitas de que Stella nas snas 

costas mantinha rela90es amorosas com outro, e ... 
as minhas suspeitas confirmaram-se. 

•0 bomem por quern eu a mandei espionar, de­
clarou-me hoje que ella abandonou a casa paterna. 

cPara onde foi ella, diga me Ilaberton, para onde 
foi ella de carruagem? 

d ulga voce, que en estou disposto a casar com 
uma mulber, que jA pertenceu a outro?! 

< Se eu o £zer, ha-de voe€! p8r por cima do dote 
ainda mais 300.000 dollars. 

.-Ah! voce pensa assim, Abraham, rugiu Haber­
ton, entlo va para o diabo que o carregue. 

1Minba, filha, Stella, implorou alem d'isso. que 
nao lh'o desse a voce por marido, au que eu lhe re­
torqui: 

cTem de ser ... e ella como filha educada na ob­
diencia, nl'to se recusou a minha vonta<le. 

Ahl mas elle e isso! ... Nio! Stella tern razao. 0 
senhor e nm homem com quern se nio deve ter nego­
cios. 0 men -sentimento para o Casamento est4 reti­
rado! 

-Sim, est3. retirado? disse Abraham Fisch em tom 
de ironia. 

cMas pela minha parte e qve nada estA retirado, 
porque se eu n3o receber sua filha por mulher com o 
oompetente dote de 500.000 dollars em metal sonante, 
a policia de New-York saber& quern e o chefe dos 
,Pyrilampos.> 

N'este momenta viu Holmes que Haberton se dei­
tava a Abraham Fisch e o subjugava. 

A cadeira, em que Fisch ate entao estivera se!ltaclo, 
cabin para traz, e ambos os luctadores foram a. terra, 
isto e, ao cbao. 

Rapidamente abriu-se a porta. 
0 policia universal appareceu no limiar. 
Com uma violenta cacetada poz immediatamente 

Abraham Fisch f6ra de combate. 
E em seguida agarrou com os sens pulsos de ferro 

o renegado Haberton. 

-Um phantasmal disse Haberton com voz estran­
gulada, elle vive, nao obstante o termos amarrado e 
pregado dentro do barril! 

-Pensas isso, patife, disse Holmes so1Tindo. 
• Eu j3 vou pro var que sou um homem de carne e 

osso, llaberton. Abraham Fisch nio te poude respon­
der a pergunta, onde s~ encontrava tua ti.Iha?! Eu 
sei-o e vou dizer-t'o. 

Com voz terriv~l disse-lhe ao ouvido: 
c'rua filha esta a esta hora nos bra9os do advoga­

do Harry Buckingham, do seu esposo, com quern ca­
sou esta noite 

-bfaldita seja clla! gritou Haberton. Sim, maldi­
ta seja ella, se contra minha vontad-3 casou com esse 
homem, o filho do meu mais encarni9ado inimigo. J a 
n§o 6 minha filha. 

-Isso e o menos, que ella esta noite se tenha tor­
nado mulher de Buckingham, respondeu Holmes, 
mas ... quero-te contar mais e melhor, Haberton. Tu 
lanQaste esses dois jovens nos bra9os da mortej pois 
que elles festejam a sua noite de nnpcias no llotel­
Bowery. na mesma casa que incendiaste ha pouco. 

Um grito de louco terror se escapou dos labios de 
Haberton. 

-Nilo e verdade, rugiu elle, n.io e verdade. Tu 
qneres fazer-me desesperar, com a tua mentiral 

-Bern, nilo me acreditas? replicou Holmes enco­
lhendo os hombros. Entao vaes te convencer! Vern 
comigo, vou conduzir-te onde esta tua 6.lha, talvez 
ainda seja tempo de a salvar. 

Sherlock Holmes agarron o chefe dos Pyrilampos 
de New-York, por um bra90, e arrastou-o &traz de 
si pela escada abaixo. 

0 renegado nii.o oppoz a mais !eve resistencia e 
bem depressa alcan9aram a rua. 

Ahi uma compacta multidiie de gente se apinhava. 
e olhava com horror para o hotel incendiado. 

N'este momenta puxaram levemente, pela parte 
de traz, o casaco de Sherlock Holmes e este voltan­
do·se vin o seu discipulo Harry '!'axon que disse: 

-Ora ate que o encontrei, mestre. Cheguei hoje 
no IIudson-Metropele, depois deter desempenhado em 
Old-Englaod & misdo que mt" confiou. 

-Alegra-m1::1 meu querido Harry, que estejas 
aqui. Podes j& prestar-me um hello auxilio. 

Dizendo estas palavras voltou-se novamente para 
Haberton, mas com grande espanto seu, este tinha 
desapparecido. 

< D' esta vez a tua chegada, auxiliou a fuga d'um 
patife, disse Holmes ao discipulo. Bom, vamos haver 
como havemos de reparar o mal. 

Dizendo isto, abriu com os cotovellos caminho 
atravez da multidiio. Dirigiu-se ao commandante dos 
bombeiros e segredou·lhe algumas palavras. Levando 
apito a bocca, den o commandante um signal, e imme­
diatamente appareoeram algumas escadas antQJDati­
cas, que Coram al~adas para o hotel. 

Sherlock Holmes galgou os degraus d uma das es­
cadas, dizcndo ao discipulo, que o queria deter: 

-Deixa-me, meu filhol N'esta casa a arder, vou 
iencontrar a solu9io do enygma. 
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Galgando os degraus chegou o genial policia ao 
cimo; um valente socco n 'uma das janellas do segun­
do andar. despeda9ou-a 1 e a sua esguia .6.gura desa.p­
pareceu no interior do brazeiro. 

Todos os olhares se voltaram para este feito 1 mas 
um oulro espectaculo desviou a atten9ii.o dos especta-
dores. · 

No telbado da casa incendiada apparecera um 
mancebo trazendo nos bra9os a figura esguia d'uma 
mulber joven, e correndo atravez do fumo e chammas 
diligenciava alcan9ar o predio visinho que nao fora 
attingido pelo fogo. Eram Buckingham e a sua Stella 
que por tste meio proouravam a s11lva9lo. Atraz d'el­
les precipiton-sc um homem velho, que se esfor9ava 
por alcan9nr os fogitivos ao terrivel elemento. 

0 mancebo com o seu preciso fardo alcan~ou o 
predio sal vador e poude ser agarrado pelos bombeiros 
que sao e salvo o recolheram para dentro do predio 
illeso. Mas o seu perseguidor ainda nio tinha cbega· 
do ao fim do primeiro telhado, quando <'oropridas lin· 
guas de fogo o alcanoaram e fizeram recuar. Desistiu 
do seu intento e desappareceu nos rolos de fumo que 
o cercavam. 

Entretanto Sherlock Holmes penetrAra no quarto 
n. 0 13 e encontron-o vasio, pois que os noivos, apro· 
veitando a sahida secreta do armario, se baviam es­
capado para o telhado. 

Para se convencer se elles teriam conseguido a sal­
va9io, seguia o mesmo caminho, quando tropegou 
n'um corpo inanimado, no qual reconheceu Haberton. 

Agarrando-o immediatamente, correu com elle pa­
ra a janella ruais proxima e gritou por eoccorro. Os 
bombeiros apressaram-se & estender um panno de sal­
vaoio, para onde Sherlock Holmes arremeQou o cri­
minoso renegado, atirando·se elle logo a seguir com 
um arriscado salto para o mesmo panno. 

Tudo correu bem. Porem Haberton, estava morto. 
Era tempo. Pois que com medonho estrondo ma! 

elle fora agarrado pelos bombeiros, desmoronavam-se 
as paredes e abatia o telhado do Hotel-Bowery. 

Holmes, porbm, correu acompanhado do seu disci­
pulo otfegante, ao encontro do capitilo da policia da 
Grandstreet, e ordenou-lhe que cercasse immediata­
mente a casa onde se encontravam os «Pyrilampos de 
New.York,. 

Estes depois de a1guma resistencia foram todos 
presos. 

Entre .elles estava tambem Abraham Fisch, que 
entretanto recuper.4.ra os sentidos. 

Todos entraram por muitos annos para uma peni­
tenciaria. 

~'IM 
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destinado, segundo cremo· , a obter cam~em entre n61 o extraordinario exito conse~uido em todo i 
os mercados literarios exrran~eiros 

A par das situa4r6es verdadeiramen te em;-ol~antcs de que o auctor de 
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